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Wychodzi 1 i 15 kazdego miesigca.

Prenumerata wynosi w Krakowie:

rocznie .7 zlr. 20centéw
kwartalnie... .1, 80
miesiecznie.. — ., 60

Za odnoszenie do domu doptaca sie miesiecznie 5 ct.

Numer pojedynczy kosztuje 30 t,
Rekopismoéw drobnych nie zwraca sie.

Krakéow, 1 WrzesSnia 1892 r.

ISL

Rok Il

Prenumerata na prowincyi
i w catej Monarchii Austro-Wegierskiej wynosi:
rocznie 8 zlr. —; ct., kwart. 2 zir. — ct.
W Niemczech:
rocznie 16 m., pél rocznie 8 m., kwartat. 4 m.
We Francyi:
rocznie 20 frankéw, kwartalnie 5 fran.

Ogtoszenia i reklamy przyjmuje Administracya
~MYSLI" po 10 et. za wiersz petitem lub jego
miejsce za pierwszy raz, a po 5 et. za nastepne.

Redakcja i Administracja znajdujg sie w Krakowie przy ulicy Floryanskiej L. 32, gdzie tez uprasza sie nadsyta¢ wszelkie przekazy i pisma. —
Prenumerate przyjmujg réwniez na miejscu wszystkie ksiegarnie; we Lwowie ksiegarnie: Seyfartha i Czajkowskiego oraz Altenberga, a pojedyncza
sprzedaz w biurze L. Plohna. W Poznaniu: ksiegarnia J. Leitgebra.

Emigracya ludu ruskiego.

Obawiamy sie, by nie zagos$cita do
nas sroga witadczyni ze Wschodu idaca,;
strwozeni wiec nadstawiamy uszu, Sle-
dzac pilnie i gorgczkowo, dokad juz
cholera doszta i gdzie krwawe swoje
rozpoczeta zniwo. Tymczasem tu wsrdd
nas groznie szerzy sie inna choroba —
cholera emigracyjna.

Z nadgranicznych powiatow wscho-
dniej Galicyi ludnosé
cieka, rzuca swoje pola i zagrody,
badzto za darmo je oddajgc, badztez
odsprzedajac za bezcen i przekracza
gdzie ja rosyjska straz
niczna z otwartymi rekoma przyjmuje,
suto ugaszcza i w gtgb kraju podwo-
dami

ruska ttumnie u-

granice, gra-

odstawia.

W okolicach gdzie sie tak dzieje,
gorgczka emigracyjna szerzy sie ende-
micznie; tam jest jej state siedlisko,
tam wiec musza tkwi¢ przyczyny, dla
ktorych sie ciggle ponawia. Pomijajac
czasy dawniejsze, i w zesztym roku lu-
dnos$¢ z tych samych okolic emigrowata —
do Brazylii. Nie wiemy dotad, jakie sg
bezposrednie przyczyny obecnego wy-
chodztwa, ale na pewno twierdzi¢ mo-
zemy, ze czcigodny nasz sgsiad poéino-
cny reke swojg w tem umaczat. Znane
sg bowiem az nadto trudnosci, jakie
zandarmi rosyjscy stawiajg podroznym
przebywajgcym granice a zaopatrzonym
w paszporty legalne, aby sie nie dzi-
wi¢, ze ta sama straz chilopéw galicyj-
skich, nie majgcych paszportéw, nietylko
przez granice puszcza, ale ich nawet
podejmuje i podwody im daje. Co za
piekny przyktad goscinnosci i przyjazni
sgsiedzkiej!

Zabiegi te rosyjskie bytyby jednak
ptonne w obec ludu ruskiego, ktory
tak do swych siedzib jest przywigzany,
gdyby nie nurtowaty w nim inne przy-
czyny. jak drzewo smolne nagromadzo-
ne a czekajagce tylko — iskry, aby
zaptongé. Takag iskrg byty obiecanki
0 bogactwach za morzem, takgz sg tez
cacanki czynownikéw moskiewskich do-
tad nam nieznane.

Nie ma czego tai¢. Nader optakane

stosunki ekonomiczne
ogromne podatki jakie lud tam ptaci,
krzywdy wyrzagdzane mu przez wyzy-
skiwaczy, ktérzy ziemie opanowali —
stowem brak wszelkiej opieki powodujg,

tych powiatow,

Ze powiaty te stanowig tak podatny
grunt dla dziatalnosci wszystkich zy-
wiotéw, pracujgcych pod hastem dobra
ludu a wiodgcych go na — zgube.
Wojsko wystane moze chwilowo
chodZtwo wstrzyma. Moze i dyplomacya
nasza w Petersburgu otrzyma pozadane
wyjasnienia, o ktére tam wcale nie tru-
dno, gdzie sie trzymaja zasady: prawa
twoja reka niech nie wie, co lewa czyni;
gdzie postepki nieolicyalne nie sa by-
najmniej identyczne z dyrektywg ofi-
Bo¢ trudno

wy-

cyalna. przypuscié, zeby
puszczanie przez granice ludzi bez pasz-
portu, przyjmowanie' ich przez Kkapita-
néw strazy itd. odbyto sie bez wiedzy
wiadzy wyzszej, cho¢ gorliwi
nicy przekraczajag moze otrzymane po-

niewol-

lecenia, jak o tem Swiadczy rozwalenie
tba austryackiego straznika granicznego
przez sotdata moskiewskiego. Minister
powie, ze nic nie wie, a satysfakcya dla
Austryi polega¢ bedzie na posunigciu
winnych na wyzsze stopnie. Taka to
juz satysfakcya moskiewska. Lecz na
chorobe trzeba $rodkéw radykalnych.
Nie nalezy sprawy zasypia¢ bo bedzie
za po6zno, chyba ze witadze rzadowe i
autonomiczne nie zamkng nadal oczu
na smutne i optakane potozenie ludno-
$ci rolnej w ogdle a w powiatach nad-
granicznych w szczegdlnosci, lecz prze-
ciwnie uprzytomnia sobie mozliwo$¢ roz-
miaréw mozliwej kleski, energicznie za-
biorg sie do wyczyszczenia stajni
giaszowej ipilnie poczng pracowac¢ okoto
gruntownego wykorzenienia robactwa,
ktore spokéj i mienie kmiotka biednego
toczy, tad i porzgdek niszczy i
mozliwia.

A w'tedy zadne bogactwa zamorskie,
zadne wabienia syreny poéinocnej nie
zaktocg porzadku w naszym biednym
kraju. Wtedy chitopek poj-
dzie — choc¢by$ go kijem gnat!

au-

unie-

ruski nie

ZA ODLOTEM DUCHOW,

Smutno, gdy duchy lepsze, silne, uskrzydlone,
Zwolna jeden po drugim w cichy grdb sie kiada,
Kryjac lica swe jasne za mrokow zastong,
Zostawiajg za sobg ni¢ posepng, blada.

Smutno, kiedy juz Swiatto geniuszéw zagasto,
Zabrakto skrzydet orlich... posrdd ciszy gtuchej,
Bez eclia kona zwolna wielkich mysli hasto,
I milczac, idg w mrokach zasepione duchy.

Zycie, jak jedna szara, pusta, mroczna droga,
Na ktorej juz nie wida¢ ideatdbw Boga,
Ni kwiecia, ktére zachwyt u stop jego Sciele.

Tron jego upadt w gruzy w serc naszych po-
[piele!

Nikt nie wie, dokad idzie w tych cieniach za-
[toby!

A w koto tylko groby... groby... same groby !

$
WITHLION.

SZCZESNA-CYBULSKA

(Portret literacki).

Jezeliby moina bylo zdjg¢é duchowy pro-
fil Szczesnej, to kontury tego szkicu musia-
tyby by¢ rzucone lekka, miekka dtonig, a pedzel
maczany w jakich$ eterycznych farbach. Panna
Cybulska bowiem, nieodrodna coérka znako-
mitego profesora literatury polskiej ze szkoty
Hegla, jest idealistkg czystej wody. Pozycyi
tej swego ducha nie opuszcza nigdy; jestto
jej Stralsund, zawieszony na tafncuchu z nie-
bios, ktdrego broni do ostatka. Muza jej nie
rzuca sie w wir tych ogoélnych, spotecznych
cierpien, ktdére szarpig wnetrze Konopnickiej,
nie troczy po niteczce, owych mniejszych,
osobistych niepokojow, co sie psychicznej rézy
Asnyka trzymaja jak ciernie, ale wzbija sie
na idealne wyzyny, okrgzajagc z tego oddale-
nia bagniska nedzy ludzkiej, petne strumieni
krwi i katuzy btota.

Duch jej wznosi sie na skrzydiach fanta-
zyi, lecz wysoko, po nad ruiny ztudzen i pro-
chy omytek, ponad wypalonych namietnosci
popioty jeszcze gorgce. Pochodnig, ktéra wtym
zawrotnym labiryncie roz$wietla jej ciemnosci,
dodaje odwagi, pokrzepia i koi w walce z ku-
szgcemi jeszcze zmorami niepokoju, jest ofiar-
ny ptomien mitosci chrzescianskiej, ktérym
pragnetaby jak stupem ognistym uderzyé
w serca ludzkie, rozgrza¢ je do czerwonosci
zelaza i jednym zamachem podnie$¢ na szczyt
spotecznego bytu, aby je nakarmi¢ ambrozyg
wolnosci i napoi¢ nektarem najstodszych
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uniesien prawdy i piekna. Skrzydlata Psyche,
sptywajaca z przelotnych chmur w blado r6-
zowej — jak obtoczek — sukience, z oczyma
ptongcemi »zaziemskiem« Swiattem, to naj-
wierniejszy odcisk duszy miodej poetki.

Ciernie poranity jej ndzki, bodiaki wplg-
taty sie we wilosy, pajeczyna osnufa szyje
a stota i wichry przyciemnity twarzyczke na-
powietrznej turystki, ona jednak, kroczac po
tej skalistej drodze, marzy i z ufnoscig bie-
gnie naprz6d — w ziludzeniach. A gdy nie-
przyjaciel wystawi swe ostre, krzywe pazury
i zacznie jej grozi¢, ona uderzy w motyle
skrzydta i wyfrunie co predzej, uchodzgc szcze-
Sliwie wstretnego zetkniecia z brudng rzeczy-
wistoscia.

Strumien tworczoSci Szczesnej saczyt sie
od dawna w ukryciu. Juz w zaraniu, w latach
dzieciecych ogarniaty jg ch.wile niepokoju,
tesknoty, pragnienia, z ktérych nie umiata
sobie zda¢ doktadnej sprawy. Wowczas naj-
lepszem lekarstwem byly ksigzki; studyowata
z zamitowaniem Kochanowskiego i Krasi-
ckiego a wptyw romantykéw zostawit na jej
utworach niezatarte- bruzdy. Wczesnie ztozy-
wszy egzamin nauczycielski (dla szkél ludo-
wych i wydziatlowych z grupy historyczno-
mjezykowej) znalazta sie naraz u kresu nauki,
jaka u nas kobiecie stoi otworem i przeste-
powala progi wiedzy. Wzieta sie giebiej do
literatury, estetyki, i do — filozofii. Z tg filo-
zofig nie mato byto ktopotu, bo wszyscy znaj-
dowali, ze sie panience nie daje takich
ksigzek do reki; lecz ognista fantazya dzie-
wczecia, ktora w dzien nie dawata spokoju,
a w nocy tworzyta sny nadzwyczajne, nie
przesta-a szuka¢ ukojenia w szerokich zaga-
dnieniach wszechbytu. Od owego czasu za-
czat sie w jej gtowce formowac fad i porzadek.
Pobyt w Dreznie — tamtejsze galerye, rzezby
i muzyka — wprawity dusze jej w ruch nie-
zwykty i pobudzity' do twdérczosci. Bytoto czy-
sto subjektywne, gorgce obudzenie sie talentu,
przemawiajgce z prostotg dziecka. W owym
czasie zalatywaly ja, wychowana przez matke
i ciotke w ojcow wierze i tradycyi, echa walki
pozytywistow z konserwatystami. Styszata

KLESKA
(La debacie).

POWIESC

przez

13) EMILA ZOLE.

Juz teraz stawalo sie to matematycznym
pewnikiem: musieli francuzi zosta¢ zwycie-
zeni dla mndéstwa rozlicznych przyczyn, ktd-
rych ostateczng wypadkowg byto starcie ogtu-
pionej brawury z wielkg liczbg i zimng metoda.
Wszelkie opory i wszelkie rozumowania na
nic sie nie zdaty — kleska byta pomimo wszy-
stko konieczng, nieunikniong, jak wynik sit
natury, ktére Swiatem rzadza.

W tem rozmys$laniu Maurycy, zapatrzony
przed siebie na mur przeciwleglty, wyczytat
znowu okrzyk: ,Niech zyje Napoleon!...“ wy-
kreslony weglem na z6tem tle. Dziwnie bole-
sne to na nim zrobito wrazenie, jakby pchniecie
rozpalonem zelazem w samo serce. Wiec to
prawda, ze ta Francya, Francya, ktorej zwy-
cieztw™a niezliczone legendy potworzyty, Fran-
cya, ktora przed laty spacerowata po Europie
catej z muzyka na czele, teraz zostata roztrg-
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0 narzekaniach krytykéw na podmiotowag tres¢
poezyi, przegladajacej sie tylko w zwierciadle
wilasnych — czesto urojonych — boéléw. Stato
to wprost w przeciwienstwie z jej wewne-
trznym pradem, ktory sie zrywat na skrzy-
dtach piesni a chcac sie wznies¢ w dal musiat
sie przeciez odbi¢ od witasnego serca. W r.
1883 byt juz gotow do druku tomik poezyj,
z ktorych kilka kwiatdw wiosennych zerwata
wczednie redaktorka »Bluszczu«.

A kiedy Konopnicka zapowiedziata w lite-
raturze »Swit« nowej ery dla kobiet polskich,
dorzucita i Szczesna pare monet ze swej skar-
bnicy literackiej. (Trzej krdlowie: Edyp, Lir
1 Derwid w »Swicie,« Rzymianki Szekspira —
kilka mysli o Odzie do miodosci w »Ognisku*
i t. p.) Paroletni pobyt w Warszawie byt dla
niej bardzo pozyteczny. Nawigzata serdeczniej-
sze stosunki z przedstawicielkami dwu prze-
ciwnych obozéw (llnickg i Konopnicka) za-
czeta sie ocieraé o redakcye pism: »Tygo-
dnika ilustrowanego«, »Klosow,« »Zycia«. Na
konkursie »Tygodnika« zostata nawet jej
»Safona« odznaczona obok poematu Kono-
pnickiej. Z tego wszystkiego wyrabiat sie
w jej duszy pewien spokojny, tolerancki, za-
wsze gorny punkt widzenia, ktory, chociaz na-
chylat sie w te i w owg strone, trzymat sie
przeciez ostro, zeby nie zmyli¢ swej gwia-
zdzistej drogi. Osiadta stale w Galicyi — na
zime we Lwowie, przez lato u siostry w zam-
ku pomorzanskim, — zetkngwszy sie z ludem
wiejskim i jego nedza probowata Kkierunek
swoich studyoéw zmieni¢ z filozoficznego na
spoteczny. Ale wplywy dziedziczne i rodzinne
byly silniejsze od tych ostatnich, ktoére po-
woli i przebojem tylko torujg sobie Sciezki
przez gaszcze zachowawczej sfery. Nie mysl-
cie jednak, zeby nalezata do tych kobiet, kto-
reby rade zdusi¢ kazdg iskre tlejagcego po-
stepu, coby chcialy szarem skrzydiem puszczy-
kéw zetrze¢ z dachow reszte stonecznej po-
ztoty. Ona czuje w sercu bezdenng tesknote
przyrody i ducha za $Swiattem, nie tem jednak,
ktore ogrzewa maluczkich lub dodaje otuchy
schorzatym, ale za tem zrédiem wszelkiej
jasnosci, zawieszonem gdzie$ w przetworzach

cong od jednego razu przez jaki§ maly na-
rodek wzgardzony!.. Pieédziesiat lat wystar-
czylo na to, Swiat sie zmienit, kleska spadata
straszna i przerazajgca na tych, co wiecznie
zwyciezcami bywali. | przypomniat sobie to
wszystko, co moéwit jego szwagier, Weiss, pod-
czas tej nocy niepokoju pod Milhuza. Tak,
on jeden przewidywat... on jeden odgadywat
przyczyny powolne i tajne ostabienia francu-
z6w, czul wiatr nowy miodosSci i sity, ktory
wiat od Niemiec. Jedna epoka wojenna sie
koriczy, inna sie zaczyna!... NieszczeScie na
tych, ktorzy zatrzymujg sie i stajg na miejscu
wséréd ciggtego postepu narodow, zwyciestwo
dla tych, ktorzy idg naprzdd w awangardzie,
dla $wiadomszych, dla zdrowszych, dla moc-
niejszych.

Ale w tejze samej chwili rozlegty sie Smie-
chy, krzyki dziewczyny, z kt6rg sie kto$ drazni
i Ktora sie polzartem broni. Byt to porucznik
Rochas, ktory w starej zadymionej kuchni,
upiekszonej widokami EpinaTu, $ciskatte tadng
dziewczyne, ktdéra ustugiwata do stotu i miat
przytem mine istotnego zwyciezcy. Ukazat
sie pod altanka, gdzie kazat sobie podaé
kawy, a poniewaz ustyszat ostatnie wyrazy
Coutarda i Picota, wmieszat sie do rozmowy
wesoto.

— EL co tam inoi chtopcy, to nic, wszyst-
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nieskonczonos$ci. Spragnione jej, usta nie do-
tknetyby sie metnej wody »doczesnosci«, one
poja sie falernem nieSmiertelnych duchéw,
a karmig narkotykami mistycznych uniesien.

Mitoé¢ Ojczyzny zajmuje, po wyidealizo-
wanej Opatrznosci, najpoczes$niejsze miejsce,
pali sie ona w jej sercu i gtowie, jak ofiarny
stos krdlewski. Ojczyzna ta, przebrana w hi-
storyczng purpure praojcOw, maczang we Krwi
wylanej na tylu polach bitew i walk o nie-
podlegto$é, przedstawia sie jej wzrokowi
w dawnych szerokich granicach od morza
do morza. Wierzy w czarodziejski wptyw na-
rodowego stygmatu przesztosSci i rozumuje
mniej wiecej tak: Jesli bakterye ztego z tak
szalong szybkoscig rozchodzag sie po Swiecie,
czemuzby i atomy dobra, poswiecen, prawdy,
zapatu z pergaminéw tych odbi¢ sie nie miaty
dziejowym stygmatem na duszach, zbudzonych
do dalszej walki z wrogiem Ojczyzny. Wiara
w zwyciestwo idei dobra, prawdy i piekna
jest nagrodg idealistki. Wierzy ona, ze Go-
liat egoizmu, na chlebie bezprawia spasiony,
runie jak dtugi z reki stabego Dawida spra-
wiedliwosci, ktory, gdy uderzy ostatnia chwila
rozpaczy i oburzenia, zjawi sie niespodzie-
wanie silny, niewinny, nieustraszony, jednym
grotem prawdy oczysci pole walki z rozkia-
dowej przewagi Goliatow i na ich powalonem
cielsku wygtosi zwyciezki psalm mitosci. Caty
Swiat jej ducha drzy juz od iskier tej piesni,
stoneczny hymn mitosci zmieszany z uwiel-
bieniem dla Stwoércy, faluje z goéry na dot,
z padotu ku biekitom wszystkie twory w
rozwojowej drodze swych przemian S$piewajg
coraz czystsza, wolniejszg, wyzszg piesn mi-
tosci, pie$n nad piesniami. Wie ona, ze mi-
tos¢ ta, azeby Swiat zbawita, nie moze by¢
filantropijng, ale prawdziwie bratniem uczu-
ciem, ktére podnosi i stawia na witasne nogi
a nie trzyma pewnych klas w sferze zapo-
mogowej, tak duchowej jak moralnej. Wie
juz, ze lud nasz powinien uczu¢ sie cztowie-
kiem, ze gdy mu damy byt swobodniejszy i wy-
walczymy prawo dla pracy a opieke wytwo-
row tej pracy, to silniejszy ciatem — bedzie
lotniejszy duchem i okienka wieksze uczyni

ko to nic!.. To dopiero poczatek zabawy...
teraz zobaczycie jaki to bedzie odwet wspa-
niaty!.. zobaczycie zaraz!.. Rozumie sigl.. Do-
tychczas byto ich ciggle pieciu przeciwko
jednemu... ale to sie zmieni... juz ja wam
na to daje moje stowo!... Jest nas tu trzykroc
sto tysiecy. Wszystkie ruchy naszych wojsk,
ktérych nikt nie rozumie, sg tylko po to, aby
$ciggng¢ na nas prusakéw, gdy tymczasem
Bazaine, ktéry ich ma na oku, tylty im zabie-

rze... Wtedy bedziecie widzieli jak ich zgnie-
ciemyl!... klap!... oto tak, jak te muchel...
Szybkim ruchem obu rgk ztapat w lot

muche miedzy dionie i silnem gtosSnem kla-
$nieciem zgnidtt jg rzeczywiscie. Weselit sie
i Smiat szczerze i wierzyt w niewinnosci swej
w ten plan tak tatwy, popadajagc na nowo
w wiare bezgraniczng, na niczem niezwy-
ciezonej odwadze opartg. Uprzejmie wska-
zat obu zoinierzom miejsce, gdzie sie znajduja,
ich putki, potem szczesliwy, z cygarem w ze-
bach, zasiadt do swej filizanki.

— Cata przyjemnos$¢ byta po mojej stro-
nie, koledzy!...— odpowiadat Maurycy biednym
chtopakom obdartym, ktorzy, odchodzac, dzie-
kowali mu za chleb, ser i butelke wina.

Kazat sobie takze podac filizanke kawy
czarnej i przypatrywat sie porucznikowi, jego
dobrym humorem na wpét zwalczony. Dzi-
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w swej chacie i w swej duszy. Ale w $ro-
dkach do tego celu trzyma sie oburgcz klamki
konserwatystow, wola wiec aby w»nie burzyé
wszystkiego ze szczetem, nie zawala¢ drogi
gruzem, lecz przebudowywac,« zbutwiaty gmach
nedzy o ktérym przepowiada na innem miej-
scu, ze musi rungé w proch i niepamiec.
Przylepiwszy plasterek organiczny do jatrza-
cej sie rany, zapisuje choremu pigutki pro-
dukcyjnej pracy. Wszakze i tutaj nie opuszcza
swych skrzydet marzycielstwa. Nie lubi mi-
zernoty liliputéw, ktérzy nitkami pajeczemi
osnuli $pigcego olbrzyma; u niej jak u tego
olbrzyma wszystko obmys$lane na ogromne
rozmiary, o gigantycznej sile; nie cierpi ubi-
tych drég, wydeptanych z6étwimi krokami,
wygtadzonych przez S$limaki, ale kocha nie-
skonczonos¢, ktorg mierzy tylko miarg mito-
Sci albo wagg cierpienia.

Oblane S$wiattem idealistycznego pogladu
na Swiat przybierajg i krajobrazy jej odpo-
wiednie zabarwienie. W$rod tajemniczych »ru-
chéw nieskonczonos$ci« kosmosu — czuje ona
w sobie nieSmiertelny punkt S$rodkowy, o0$
nachylong ku »odwiecznej« przyczynie wszech-
rzeczy. Cala przyroda w jej oczach to tylko
krétki list Stwércy, rzucony miedzy jedng
nieskoriczono$¢ a druga. Z gwiazdzistego ha-
maku »zaSwiatowych« rozmys$lan odczytuje
wiec z zachwytem tablice rozwojowych przy-
kazan natury, ogarniajac wzrokiem szerokie
horyzonty, calg organiczng prace przyrody,
idagcg z gory od szumnych wierzchotkow
niebotycznych gor przez wszystkie stopnie spo-
teczenstwa zwierzecego i roslinnego, az do
niewidzialnej i poteznej pracy istot najdro-
bniejszych. Waielka, ol$niewajgca fantazya,
goracy temperament, niezmierna wrazliwosé,
i jezyk iScie poetycki, misternie rzezbiony
dtonig niewieScig — oto sg elementy ostatniego
zbiorku jej poezyj proza, zatytutowanych
»Przelotne chmury«. (Lwow ksiegarnia H.
Altenberga 1892). Przypuszczajg, ze utwor
poety to jego »jax i otd6z gdyby wolno byto
poréwnaé ostatnie to dzietko z jednym, a du-
sze poetki z drugim trojkatem, to spostrze-
glibySmy jedne tylko linie przystajgcg, dwa

wito go wprawdzie mocno te trzykroé sto ty-
siecy wojska, gdyz wiedziat, ze ich jest ledwie
sto tysiecy i dziwita go ta szczegllna tatwosé
zgniecenia prusakéw pomiedzy armig z Cha-
lons i armig z Metzu... ale i on przeciez ,ta-
kze ztudzeh pragna¢ masiat... Dlaczeg6z tra-
ci¢ zupetnie nadzieje, kiedy przeszto$é stawy
petna, hymn tryumfu $piewata ciggle i gto-
$no w jego pamieci. A przytem oberza byta
tak wesola, altanka tak mita, ocieniona tak
pieknem winem, na ktorem tak petne wisiaty
grona, stoncem oztocone!... Na nowo na chwi-
le: odrodzita sie¢ w nim ufno$¢, ktéra zapa-
nowata ponad gtuchym smutkiem, w tak wiel-
kiej masie w sercu jego nagromadzonym.

Maurycy przez chwile $ledzit oczyma ja-
kiego$ oficera od strzelcow afrykanskich, kto-
remu towarzyszyt ordynans. Obaj oni znikneli,
petnym kiusem jadac, za rogiem tajemniczego
domku, zajmowanego przez cesarza. Potem,
gdy ordynans ukazal sie znowu sam i zatrzy-
mat sie z dwoma korimi u drzwi oberzy, krzy-
knat ze zdziwienia.

— Prosper!... jak sie masz!... a ja mysla-
tem, ze ty pod Metz siedzisz!...

Byt to znajomy chiopak z Remitly, prosty
parobek folwarczny, ktérego Maurycy znat
dzieckiem jeszcze, gdy czasem przyjezdzat na
wakacye do wuja Fouc-harda. Wyciggnawszy
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drugie ramiona ducha siegatyby w dal po za
obreb tréjkacika »chmur« Jestto bowiem
wiasciwoscig tworczosci idealistki, ze nie lubi
z realng dokladnos$cig spowiadac¢ sie z walk,
cierpien i zwyciestw niewidomych, ktére sie
odnosi na utajonych polach serca. »Przelo-
tne chmury« wrazen, przeptywajace przez
btekitng powierzchnie jej duszy, powiewem
czasu gnane i zacierajgce sie w lot, zakry-
wajg raczej, niz odstaniajg to »jax poetki.
Sama ona czuje zbyteczng nieSmiatos¢ w kre-
Sleniu uczué, jakby powstrzymywanie ptomie-
nia, zeby nie wybuchnat.

Jest pewne w jej pracach nieomawianie
wszystkiego, co sie czuje, okrgzanie zbyt ide-
alne $wiata »doczesnych« wzruszen, zbyt sil-
ne marzenie namietnosci, ktéra jest przeciez
motorem obrotowym tak w sercu jednostki,
jak w pulsie og6lnego ciata spotecznego.
Przyczyna tego lezy w jej idealnym kacie
widzenia. Oliwy do ognia dodaje wstret au-
torki do catej naturalistycznej literatury, kto-
ra zalata Swiat »bajkami o zmystach ludzi«
i na tych zmystach »jak na falszywej drumli
rzempoli«, Pociesza sie ona ze to »rzempo-
lenie« odbywac¢ sie bedzie tylko w dziedzin-
cach literatury pieknej, do wnetrza Swiatyni
nie dotrze, ale poki trwa, drazni stuch deli-
katny idealistki i sprawia jej obrzydzenie mo-
ralne. Rozumie ona, ze trzeba bra¢ cziowieka
catego, jakim go zycie w petni wyrobito, ale
nie pojmuje jak mozna, kreslac »dyagnozy
kliniczne na historycznych okazach,« zaciera¢
ducha i wole, sumienie, nawet odpowiedzial-
no$¢ za siebie. Stajgc na wyzynie etyki ide-
alistycznej i pragngc w swych pismach uni-
kna¢ »szkodliwosci* tych wplywow, przesadza
we wstrzemiezliwosci purytanskiej, ktoragore-
tsze momenty jej natchnienia przytlumia.
A cho¢ nie przychodzi jej bez trudu i walki
takie ttlumienie ognistszych poktadéw ducha,
ktore chca tez wyrazi¢ sie i wySpiewac, to
przeciez, zanim przejdzie pieSn przez wszyst-
kie warstwy tej tajemniczej kwadratury ducha,

jakiem jest jej tworzenie — ulatnia sie ta
ciepta krew rzeczywistosci w pare idealizmu.
D r. Henryk Biegeleisen.

los do wojska, Prosper éw od lat trzech byt
w Afryce, gdy wojna wybuchneta i doskonale
wygladat w jasnoniebieskiej kurtce, w szero-
kich spodniach czerwonych z lampasem nie-
bieskim i czerwonym pasie wetnianym. Diuga
jego szczupta twarz, czionki gietkie i musku-
larne zdradzaty site i zreczno$¢ niezwykig.

— Patrzcie panstwo!... to
Pan Maurycy!...

Ale nie spieszyt sie jako$... Odprowadzit
do stajni konie spienione, pilniej przeciez oj-
cowskiem okiem na swego zwracajgc uwage.
Zamitowanie do konia, ktérego zapewnie na-
brat od dziecinstwa, gdy prowadzit bydto do
orki, skionito go do wybrania sobie stuzby
w kawaleryi.

spotkanie!...

— Bo to widzi pan my przyjezdzamy
z Monthois... Przeszto dziesie¢ mil francuskich
jednym tchem — rzekt, wracajac — i Zefir
chetnie co$ przetracil...

Zefir to byt jego kon. On sam nic jes¢
nie chciat, przyjat tylko filizanke kawy.

Czekat na swego oficera, ktéry znéw cze-
kat na cesarza. Mogto to trwaé pie¢ minut,
ale mogto tez trwac i dwie godziny. Oficer
kazat mu konie w cieniu umiescic. A gdy
Maurycy, zaciekawiony, zarzucat go pytaniami,
zrobit gest jaki$ niewyrazny.
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Nowela i Sonata.

Dwoje dotychczas zdata od siebie zyjg-
cych ludzi, nagle odkrywa, ze faczg ich jakie$
weztypokrewienstwa; pokrewieristwo to wpra-
wdzie dalekie, ale ludzie ci sg kuzynami. Za-
stanawiajac sie wiec nad tem nowem odkry-
ciem, przypominajg sobie zamierzchte jakie$
stosunki, o ktérych niegdy$ w rodzinie ka-
zdego przebgkiwano i powoli rozwija sie cata
kronika rodzinna; krécej mdwigc: zaledwie
pierwszy wezet nanowo zwarty, krewniacy
nasi tak S$cisle czujg sie ztgczeni, jak o tem
we $nie nawet nie marzyli. A co najwazniej-
sza: kazdy z nich poznaje przy tej sposobno-
sci wiasng kronike domowg tak szczegotowo,
jak inng drogg nigdyby poznac¢ jej nie mogt.

Tak bywa w zyciu — tak dzieje sie i w
sztuce.

Nowela i Sonata! Moznaby zapytaé, czy
tez wogOlle _sag one blizej jak przez Adama
i Ewe ze sobg spokrewnione? Badajmy je-,
dnak stopniowo jakikolwiek mozliwy miedzy
niemi zwigzek rodzinny, a moze uda nam sie
odkry¢ nietylko zewnetrzne, niespodziane sto-
pnie spowinowacenia, ale i gtebsze rysy du-
chowego braterstwa.

U drzewa genealogicznego pytamy prze-
dewszystkiem o nazwiska.

Nowela i Sonata! Obie to nazwy wioskie,
obie Scisle nic nie wyrazajg, pierwsza bowiem
oznacza nowine, druga — co$ brzmigcego,
dzwieczacego, ,,Klingstuck® jak ttomaczyli pu-
rySci niemieccy epoki scholastycznej w prze-
ciwstawieniu do kantaty, ktdérg ,Singstuck"
zwali. Nazwa wyprzedzita rzecz i utrzymala
sie, przedmiotu wcale wyrdzniajgco nie ozna-
czajac, jak wieksza ilos¢ nazw.

Tak nowela, jak i sonata pochodzg zWtoch;
nowela jednak powedrowata do Hiszpanii,
Francyi, Niemiec, Anglii, Rosyi, Danii, wre-
szcie przeszta Swiat caly; sonata w Francyi
przewaznie zmienita sie w ,suite” i z tych

— Nie wiem... Pewno jakie$ polecenie...
Papiery do oddania...

Tymczasem Rochas czutym wzrokiem przy-
patrywatl sie strzelcowi, ktérego mundur bu-
dzit w nim wspomnienie Afryki.

— €0z, mdj chiopczel... a tam... gdzie$
byH?...

— W Medeah, panie poruczniku.

MedeahL. | zaczeli rozmawiac, zblizeni
sercem, pomimo rdéznicy stopnia. Prosper
przywykt do tego zycia w ciggtym niepokoju,
zawsze na koniu, wychodzacy do boju tak,
jak sie wychodzi na polowanie, na jaka$ wielkga

naganke arabéw: Bywalo czasem, ze mieli
jedng miske na szesciu ludzi, na pokolenie
i kazde pokolenie stanowito jakby rodzine,

jeden gotowat, drugi prat bielizne, inni na-
miot rozpinali, czyszczac bron i troszczac sie
o konie. Kiusowato sie rano i po potudniu
z ogromnymi pakunkami w palgcem stoncu
podwzrotnikowem. Wieczorem zapalono ognie,
aby sie opedzi¢ ztosliwym owadom, ognie
duze, okoto ktérych spiewano piosenki ludowe
francuskie.

Czesto w noc jasng, gwiazdami jarzaca,
trzeba byto wstawacé i uspokaja¢ konie, ktore,
cieptym wiatrem podraznione, grzy¢ sie nagle
zaczynaly, lub tez zebami drzewce namiotéw
z ziemi wydzieraly, rzac przytem straszliwie.
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to zawigzkoéw wioskich i francuskich powstata
dopiero w Niemczech wzniosta forma sonaty.
Takim sposobem Niemcy wiasciwie druga,
a ostatecznie prawdziwag ojczyzng sonaty na-
zwa¢ mozna. Wtochy daty nam nowelg, ma-
to z niej dla siebie zachowujac; daly sonate,
dozwalajac na zupeitng prawie jej u siebie
zatrate.

Tylko historyk pamieta przy nowszej nie-
mieckiej noweli i sonacie o ich wioskiem po-
chodzeniu, do tego stopnia zniemczy¢ je zdo-
tano. Nowoczesny niemiecki skarbiec nowe-
listyczny moze tez $miato pdjs¢ w zapasy

z bogactwem zagranicznych zbioréw; co za$
do sonaty, to niemcy ponad wszystkie, mu-
zyke uprawiajgce, narody sie wzniesli. Ukitad

sonaty, Kktéry obecnie poprostu niemieckim
nazwaé mozna, wielce utatwit niemcom nie-
zaprzeczone zwyciestwo -w dziedzinie sztuki
instrumentacyjnej; wiosii francuzisadzg wpra-
wdzie jeszcze, ze w dramatycznej i koScielnej
muzyce S$piewanej o palme pierwszenstwa
z niemcami wspotubiega¢ sie moga; przed
klasykami jednakze, genialnymi twdércami so-

nat, przed wielkimi mistrzami kwartetu i
symfonii kornie czotem bija.

Nowela i Sonata — postacie to nowo-
czesne.

Wiadomo wprawdzie, ze jeszcze za cza-
s6w Mojzesza starozytni egipcyanie nowele
uktadali; wiadomo, ze istniejg prastare chin-
skie opowiesci i ze wreszcie ,Zlotego Osta“
Apuleusza, .na rowni z niejedng poetycka po-
wiastkg $redniowieczng, imieniem noweli o-
chrzcicby mozna. Lecz przeciez i muzyke u-
wazamy za sztuke nowoczesng, pomimo, ZzZe
starozytni Grecy dostatecznie nas i siebie ja-
ka$ muzyka, ktéra jednak muzyka nie byta,
dreczyli; stad prawo do nazwania noweli wy-
tworem artystycznym nowozytnego pokroju.
Sonacie za$ nikt chyba nowozytnosci nie za-
przeczy. Sag wiec obie nowoczesne, lecz by-
najmniej nie jednego wieku. Opowiadanie
poetyckie i anekdota przeksztatcajg sie w no-
wele w XIV-tym stuleciu, czysty za$ frazes
instrumentalny przeistacza sie w forme so-
naty w XVII-tym dopiero stuleciu.

Potem gotowanie kawy, wybornej kawy, wa-
zna sprawal., kawy, ktorg rozgniatano w gtebi
miski blaszanej i cedzono nastepnie przez czer-
wony pas wetniany od mundura. Ale bywaty
takze i dnie czarne, przykrej spedzane daleko
od zamieszkatych okolic, pod okiem nieprzy-
jaciela. Wtedy nie byto ogni, ani kawy, ani
$piewdw, ani zabaw. Cierpiato sie nieraz dya-
belnie z braku snu, z glodu i pragnienia...
ale to nic nie szkodzi!... lubito sie te egzy-
stencye, utkang z niespodzianek i awantur,
lubito sie te wojne, z potyczek ztozona, tak
uwydatniajgcg odwage osobistg, zabawng, jak
zdobycz wyspy, przez dzikich zamieszkatej,
wojne, ktérej Smiesznymi epizodami byty ra-
bunki, kradzieze na wielkg skale, witdczega,
kradzieze drobne, a czesto tak sprytne i do-
wcipne, ze opowiesci 0 nich rozémieszaly na-
wet samych generatow.

—1A!'.. — rzekt Prosper, powazniejac
nagle — tutaj nie tak, jak tam... tu inaczej
sie bija!...

Na nowe pytanie ze strony Maurycego
opowiedziat o wylagdowaniu ich putku w Tu-
lonie i o trudnym marszu az do Luneville.
Tam dopiero dowiedzieli sie prawdy, tam im
opowiedziano o Wissenburgu i o Fréschwiller.
A potem... on juz dobrze sam nie wiedziat
i w glowie mu sie nazwy miast mieszaly.
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Ale czem jest wiasciwie nowela? Go ro-
zumie¢ pod nazwg sonaty? Oba te pytania
zaprzatajg umyst krytyczny estetykow; cze-
sto na nie odpowiadano a dotychczas niema
na nie odpowiedzi. A artySci tworzg, mito-
$nicy sztuki rozkoszujg sie nowelami i sona-
tami, 0 nic nie pytajagc wiecej. Zamiast istote
obu naukowo wysledzi¢, oddajmy gtos histo-
ryi — niechaj ona opowiada.

Przedewszystkiem zajrzyjmy do kolebki
noweli, w ulotnych kreskach przedstawmy
sobie obraz, przez Winterhaltera nader sta-
rannie wymalowany, a jako miedzioryt Avsze-
dzie znany i ceniony. Widownig— ogrdd
willi w poblizu Florencyi. Grupa pieknych
mtodych pan i pandéw spoczywa na murawie
w cieniu krzakéw i drzew — to towarzystwo
zbiegbw. Bo w Florencyi szerzy sie zaraza,
a miodziez tu szuka schronienia, by zapo-
mnie¢ o strasznej klesce i do zycia Swiezej
zaczerpng¢ odwagi. Opowiadajg sobie histo-
ryjki, a to podtug pierwotnie skreslonego pla-
nu. Jedna z dam, jako krdlowa dnia, w wie-
niec laurowy ustrojona, wybiera temat, na
ktérego tle kazdy powiastke wysnu¢, lub przy-
pomnie¢ sobie jest obowigzany. Ziotawy od-
cien, znamionujacy zaranie Odrodzenia, ota-
cza czarujacg aureolg wesotg te grupe; niebo
Florencyi, niebo XtV-go wieku jasnieje nad
kwiatkami, drzewami i dziewicami; — to Boc-
cacio; jego to poetycka wyobraznia stworzyta
te grupe dziesieciu lekkomysinych osob, opo-
wiadajgcych sobie przez dziesie¢ dni z rzedu,
dziesie¢ razy po dziesie¢ nowelek — to Boc-
cacio w swoim Dekameronie.

Tu, zadania kazdego takiego dnia i spo-
séb, w jaki je rozwigzywano, jakngjnaiwniej
charakter noweli uwydatniajg. Krélowa za-
daje jaki$ temat np.: wskazac¢, jakby to zre-
cznie rzuconem stowkiem odpowiedzie¢ na
czyje$ przycinki, albo: jak predko powziete
postanowienie usuwa niebezpieczenstwo i
zmartwienie, jak stata mitos¢ pomimo wszy-
stkich przeszkéd jednakze w koncu zwycieza,
albo, ile smutku i cierpien uczucie to kochan-
kom przynosi i t. p. Jest to wiec zawsze:
albo jaka$ utarta juz prawda, ktéra w nowy

Nancy brat za Saint Michel, a Saint Michel
za Metz. Dnia czternastego musiata sie tam
odby¢ wielka bitwa, caty horyzont byt jakby
w ogniu, ale on sam widziat tylko czterech
utandw zaczajonych za plotem. Szesnastego
bito sie znowu, huk armat rozlegat sie od
szGstej rano i mowiono mu takze, ze os$m-
nastego taniec sie na nowo rozpoczat jeszcze
goretszy, jeszcze straszniejszy. Ale on juz tego
nie wie, bo strzelcéw tam nie byto, dlatego, ze
szesnastego pod Grayelotte, wiasnie; w chwili,
gdy czekali na rozkaz do boju, wyciagnieci
w szeregi wzdtuz jakiej$ drogi, cesarz, pedzac
otwartym powozem, .zabrat ich po drodze
i kazat sie eskortowa¢ az do Verdun. Takze
niezabawna robotal... czterdziesci dwa Kilo-
metry galopem przy ciagtej obawie wpadnie-
cia na prusakow.

— A Bazaine?... — zapytat Bochas.

— Bazaine?... powiadajg, ze byt dopiero
kontent wuczciwie, jak sie pozbyt cesarza
z glowyl!...

Ale porucznik chciat wiedzie¢, czy Bazaine
idzie naprzod, czy przyjdzie tu!?... Prosper
za calg odpowiedz niewyrazny zrobit gest...
Kto to moze wiedzie¢?... Oni, strzelcy, od
szesnastego cate dnie spedzali w marszach i
kontrmarszach w deszcze ulewne, na reko-
nesansach , awangardach i r6znych innych
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sposdb potwierdzong zostaje, lub zagadka
psychologiczna, ktora rozwigzang, paradoks

wreszcie, ktéry z pozornej swej sprzecznej
obtoki obnazonym by¢ powinien; a tego wszy-
stkiego dokonaé¢ nalezy nie drogg naukowego
dowodzenia, lecz za pomocg barwnej diale-
ktyki faktow spetnionych, przez zrecznie po-
wigzang akcye opowiadania, ktéra nas nie-
znacznie do niespodzianego, a jednak prze-
konywajgcego rozwigzania doprowadza.

Taka byta istota noweli przed 500 laty —
takg jest i za naszych dni. Oto wiasnie przy-
czyna, dla ktérej owa setka pierwotnych nowe-
lek, ktora caly program nowelistyki, jakby
hasto na wstedze dwiema literami wyhafto-
wane, przed sobg nosi, ze owa to setka pier-
wotnych nowelek dotychczas niewyczerpane
zrodto dla studyéw estetyka stanowi. Mio-
dym paniom i miodzienicom naszego wieku
stusznie wzbrania sie czytania tych history-
jek, ktére miodziez florencka w XIV-tym stu-
leciu gtosno sobie opowiadata. Wyuzdana
zmystowos$¢ epoki Odrodzenia iskrzy sie i plo-
nie tam zarliwie z kazdego niemal zdania;
nowele te — to ujemne obrazki obyczajowe.
Sg one zarazem tendencyjnemi opowiadania-
mi, bajarz bowiem, sarkazmem, az po brzegi,
napetniong czare ciska na zdemoralizowanych
mnichdw i klasztory swego czasu.

Na samym wiec poczatku nowela przed-
stawia si¢ nam jako mata, czesto prosta tylko
opowies¢ i stuzy wiecej dla rozweselenia niz
ku artystycznemu wydoskonaleniu; przytem:
lekka, zdrozna, ptocha, ztosliwa w pozZniej-
szym czasie tych znamion nie zawsze pozby¢
sie umiata.

A jednak przeczuwano, ze forma tych
swawolnych, miniaturowych opowiadan do
ujecia czego$ wyzszego powotang bedzie.

Glosza, ze Petrarka, w sedziwym juz be-
dac wieku, wyuczyt sie na pamie¢ noweli
Boccacia o ,Gryzeldzie*, tak mu sie po-
dobata; przettomaczyt jg na jezyk tacinski,
a ostatnie, rekg jego skreSlone -wiersze, to
list, przy ktdorym przektad ten autorowi prze-
syta. A byt to surowy stary Petrarka, zarzu-

awanturach i nigdy nieprzyjaciela nie spotkali.
Obecnie stanowig czes$¢ armii chalonskiej. Oni,
to jest putk Prospera, jeszcze dwa inne puiki
strzelcdw francuskich i jeden putk huzaréw
tworza dywizye rezerwy kawaleryi, zostajgcej
pod-' wodzg generata Margueritte, o ktérym
poczciwy chiopiec z prawdziwg czutoscig wspo-
minat.

To ci jest dopiero tegi chiop!... a be-
stya odwazna, jak lew!... Ale na co sie to
zdato... kiedy dotychczas nic mu wiecej do
roboty nie dano, ino btoto koAskiemi nogami
misie!...

Przez chwile panowato milczenie. Potem
Maurycy rozmawia¢ zaczat o Remilly, o wuju
Fouchardzie i Prosper bardzo zatowat, ze nie-
ma czasu iS¢ sie przywita¢ z Honorym, pod-
oficerem z artyleryi, ktérego baterya musiata
sta¢ o jakie pot milki ztad, z drugiej strony
drogi, prowadzacej do Laon. Ale kon gdzie$
zarzat i Prosper sie zerwal, pobiegt zobaczyé
czy Zefirowi czego nie brakuje. Powoli zoi-
nierze wszelkiej broni i wszelkich stopni na-
petniali oberze, zadni otejgodzinie kawy czarnej
i koniaku. Ani jeden stét nie byt juz wolny
i przyjemne dla oka robita wrazenie ta mie-
szanina jaskrawych munduréw na zielonem
tle pnacego sie wina, jasnem stoicem oswie-
tlonego. Bouroche, doktér putkowy, wiasnie
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cajgcy podowczas wiasne swoje sonety i ce-
nigcy jedynie epiczny swoj poemat , Afryke".

Nikt o mtodosSci swojej zupetnie zapomniec
nie jest w stanie, choéby nawet jaknajpo-
Zniejszej doczekat sie starosci. Kobieta krélo-
wata w kole opowiadaczy i opowiadaczek no-
welistycznych; kobiety i teraz w noweli gto-
wng odgrywajg role. Wiele o0séb mniema,
ze nowela koniecznie jakie§ mitosne koleje
opowiada¢ musi. Powazni ludzie czesto z za-
sady noweli nie czytuja; wedlug ich zdania
to btahostki, stosowne dla dziewczat i mto-
dziencow, dla towarzystwa takiego, jak owo
zebranie florenckie, ktdrego wszyscy cztonko-
wie miodoscig i pieknoscia, lecz bynajmniej
powaga sie nie odznaczali.

Inaczej rzecz sie ma co do poczatkéw
sonaty. Pisanie sonat bylo sztukg meska,
sztuka, ktéra do zakresu muzyki koScielnej
siegata. Byt wprawdzie i czas, kiedy sonate,
na fortepian pisang, za muzyke damskg u-
wazano — z sonat Mozarta wiecej tryska za-
patu mitosnego, niz z niejednej noweli, ktéra
jaknajszczesliwszem zawarciem zwigzku mat-
zenskiego, lub najstraszniejszq $miercig, cier-
pieniami mitosnemi spowodowang, sie kon-
czy. Lecz te czasy minety. Sonata na nowo
zmezniata, przybrata charakter surowy, pa-
tetyczny i niejedna mioda kobieta z zasady
sonat — nie grywa, sadzac, ze to uczona, nie
dla rozrywki, a dla katowania ludzkosci wy-
myslona muzyka.

PrzenieSmy sie mys$lg w czasy pierwszej
mitodosci sonaty. Cofamy sie o cate trzy diu-
gie wieki, — zstepujemy w 80-te lata wieku
XVIl-go. W patacu kardynata Ottoboni w
Rzymie zbiera sie w kazde popotudnie po-
niedziatkowe wybrane towarzystwo dla usty-
szenia najswiezszych sonat wielkiego Correl-
li’ego. Mistrz gra na skrzypcach z akompa-
niamentem drugich skrzypiec i basisty, pod-
czas gdy fortepian dopetniajgcymi akordami
wzmacnia harmonie. Jestto bardzo nieSmiata
muzyka, skromniutka co do formy, przejrzy-
sta co do budowy, bezpretensyonalna, bez
techniki wirtuozéw, ale muzyka inteligentna,
dystyngowana i szlachetna. Cztery czesci skta-

usiadt obok Rochasa, gdy wtem wszedt Jan
z rozkazem:

— Poruczniku!...
na czekat o trzeciej
bowa.

Rochas skinieniem gtowy dat znak, ze sie
stawi na czas oznaczony, a Jan nie odszedt
zaraz, lecz usmiechnat sie do Maurycego, kté-
ry mu podat papierosa. Od owej sceny w wa-
gonie, miedzy tymi dwoma ludzmi nastgpito
jakby zawieszenie broni, epoka studyéw nad
“sobg wzajemnych, coraz wiekszg w nich dla
siebie zyczliwo$¢ budzacych.

Prosper wrdcit i niecierpliwit sie.

— Zjem ja co — mowit — kiedy mdj po-
rucznik nie wychodzi z tej budy... Gtlupia
rzecz... Cesarz moze sobie nie wrécié¢, az na
nocl...

— Stuchajno — pytat Maurycy, ktorego
ciekawos$¢ sie budzita — a moze to witasnie
wiesci o Bazainie przywiezliscie?...

— Moze by¢... co$ tam o nim gadali
w Monthois.

Wtem ruch jaki$ na zewnatrz sie zrobit
i Jan, ktory stat we drzwiach altanki, odwré-
cit sie mowiac:

— Cesarz!...

W mgnieniu oka wszyscy sie zerwali. Po-
miedzy topolami na szerokim goscincu biatym

kapitan bedzie na pa-
na jaka$ narade stuz-
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dajg catg te sonate. Z poczatku uroczyste
Praeludium, potem, zywsza troche Allemande,
nastepnie melodyjna Sarabanda i nakoniec
predka Courrante czyli Giga. Muzyka to wiec
taneczna, ale wyszlachetniona, wystylizowana.
ArtySci graja nie jedng a sze$¢ takich sonat,
a znaczenie kazdej czesci przy pomocy kon-
trastdw na jaw wychodzi. W pierwszej przebija
sie tlo rzewne i teskne, druga jest zartobliwa,
trzecia powazna, czwarta radosna, pigta bie-
dzi sie mys$lami, szésta miota piorunami. Je-
dnos¢ tonu i nastroju — to wezel, ktéry wszy-
stkie cztery czesci kazdej z tych sonat tgczy.
Ale nastroj ten ciggle sie poteguje i od je-
dnej do drugiej rozwija sie czeSci. Wezmy
np. sonate o charakterze zartobliwym. Nie-
zbyt poAvazna powaga w Praeludium wzbu-
dza w nas oczekiwanie czego$ wbsotego. W Alle-
mandzie dwoje skrzypiec nuci sobie w ostrych
silnych 6semkach wesote parlando — niby
duet opery komicznej. Basetla —mstary mruk,
parlando to ciezkiemi, gtebokiemi przeplata
¢wiartkami. Sarabanda nagle hamuje filuter-
ne te wybryki i teskng swojg melodyjg na-
straja stuchaczy teskno i rzewnie. Mimo to,

ze liryczny ton dobroczynnie chwilowo od-
dziatywa, Giga, cze$¢ juz ostatnia, zwalcza
go i staje sie panig sytuacyi. Zuchwatymi

skokami przypomina podwOjnie prawie we-
soto$¢ Allemandy; skrzypce porywajg za soba,
opdr stawiajaca, basetle i ciezka basetla w szyb-
kich staccatach, bez tchu, stara sie dotrzy-
mac placu. Cantilena zatem Sarabandy miata
na celu przez kontrast podwyzszyé wesotosé
Gigi. Humor tedy zostaje zwyciesca.

Jak sonata, tak i nowela majg jeden te-
mat nastroju duchowego — temat mysli lub
psychologicznego problematu. Temat ten zo-
staje przeprowadzony, problemat rozwigzany,
w noweli — przy pomocy dialektyki dziatania,
W sonacie — przez site przeciwstawien, paraleli,
stopniowania.

Co do charakteru epicznego, to wiecej niz
sonate, znamionuje on nowele. Jednakze i naj-
czystsza muzyka instrumentalna posiada epi-
czng deklamacye. Widzimy to jasno przy po-
rownaniu dwoch najwiekszych klasykdw so-

ukazat sie pluton stu gwardzistow w swych
zbytkownych ijeszcze zupetnie Swietnych mun-
durach biekitnych, z wielkiemi storicami zto-
temi na blyszczacych kirysach. Potem zaraz
za nimi cesarz na koniu w obszernej prze-
strzeni wolnej, otoczony swym sztabem, za
ktorym pochéd zamykat drugi pluton stu
gwardzistow.

Gtlowy sie poodkrywaly, kilka okrzykéw
tu i owdzie stysze¢ sie dato. | cesarz w prze-
jezdzie podniost gtowe, ukazat twarz bardzo
bladg, wyciagnietg i wychudtg, oczy zamglone,
jakby wody petne. Zdawato sig, jakby sie obu-
dzit z jakiego$ odretwienia... Na ustach jego
ukazat sie blady usmiech na widok tej weso-
tej oberzy w stoncu skapanej. Na okrzyki od-
powiedziat wojskowym uktonem.

Wtedy Jan i Maurycy ustyszeli wyraZnie
jak doktér Bouroche, wybadawszy Napoleona
okiem zdolnego praktyka, mruczat sobie pod
nosem:

— O zle .. juz trupeczkiem S$mierdzil...

Potem w jednym wyrazie strescit calg
swojg dyagnoze:

— Djabli biorg!...

Jan w swym zdrowym rozsadku potrzg-
snat tylko gtowa: podie nieszczescie dla armii
taki wodz naczelny! W dziesie¢ minut pozniej,
uscisngwszy reke Prospera i pozegnawszy Jana,
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naty: Haydna i Beethovena. Haydn w swo-
ich sonatach, kwartetach i symfoniach pra-
wie zawsze ma co$ do opowiedzenia. Dlatego
to zaczyna nieSmiato, cicho, niby bajarz:
Byt sobie niegdy$“. | kiedy w przeprowa-
dzeniu najwiekszych frazesow przechodzi do

malowania przeciwnych sobie uczu¢, Kiedy
przedstawia walke namietnosci, to i tu za-
chowuje swoje epiczng objektywnos¢, i tu

daje odczu¢, ze on sam, on — kompozytor
w starciach tych nie przyjmuje udziatu, a tyl-
ko po mistrzowsku, z przejmujgcg prawda.
0 takich walkach wewnetrznych u osob trze-
cich opowiada. Dlatego btogi spokdj i zgoda,
opowiadania panujg tu nad wszelkiemi wal-

kami dusz i kto Haydna nie pojmuje, jako
epika, ten go wogdle nie pojmuje. Beetho-
ven — to zupeinie co innego. Gwalownymi

lub tajemniczymi akordami juz na poczatku
swoich utworéw zwiastuje, ze bezposrednio
do walki namietnosci chce nas wciggna¢, ze
nie ma zamiaru w gawedzie opowiedzie¢ o
starciu i zwyciestwie, nie, — on bedzie wal-
czyt przed okiem naszego ducha, zmusi i nas.
do walki. On dramatyzuje sonate i symfonig,,
ale i te dramatyczne sonaty Beethovena zbli-
zone sg do noweli.

Wracajmy jednak do Rzymu, do Correl-
li'ego, do patacu kardynata. Mistrz bardzo
powaznie traktuje swoje nieSmiate sonaty.
Kilku stuchaczy podczas gry pozwala sobie
na gawedke, — mistrz odktada skrzypce, a
zapytany o przyczyne, grzecznie odpowiada,,
iz boi sie grg rozmowie przeszkodzi¢. Wyko-
nywa on te skromne epiczne frazesy z naj-
wiekszem wewnetrznem wzruszeniem, twarz,
mu pata, oczy sie iskrzg. On odczuwa, ze ta,,
wobec wielogtosowych frazesow Owczesnych
Spiewow koscielnych, nic nieznaczagca mu-
zyka, nowg w sztuce zwiastuje epoke.

Wihosi pisali i koscielne sonaty, w ktérych
fugi i inne wielogtosowe frazesy, tak jak Prae-
ludium, Allemanda, Sarabanda i Giga ze sobg
sie taczyly. Sonaty grywano podczas sumy
1 publiczno$¢ skrzypkdéw-wirtuozéw tak wow-
czas w kosciele, jak dzisiaj na koncercie, po-
dziwiata. Tak tedy mitodociana sonata stuzyta

szcze$liwy, ze mu sie $niadanie udato, Mau-
rycy poszedt pali¢ dalej papierosy na wolnem
powietrzu w alei i odchodzac uniost w swej
pamieci obraz tego cesarza, tak zmarniatego
i niewyraznego, jadacego niewiadomo gdzie,
na koniu, lekkim kiusem, niby na spacer
Byt to konspirator, marzyciel, ktéremu brak
energii, w chwili dziatania. Mo6wiono nawet,
ze jest on bardzo dobry, bardzo zdolny do
wielkich i szlachetnych idej, bardzo przytem
uparty przy swej woli, wiele moéwi¢ nie
lubi. Byt on tez bardzo odwazny, gardzit
niebezpieczenstwem , jak fatalista , zawsze
gotébw na to, co mu los przeznaczyt. Ale
teraz zdawato sie, jak gdyby jaka$ gtu-
pia ogarniata go bezwiadno$¢ w chwili wiel-
kich przesilen, jak gdyby umyst jego i wola
byly sparalizowane w obec spetniajgcych sie.
faktéw, jak gdyby sie czut niezdolnym do sta-
wiania jakiegobadz oporu fortunie, ktéra mu
sprzyja¢ przestata. | Maurycy pytat sie sam
siebie, czy to nie jest jaki$ stan psychologi-
czny, specyatnie wywotany, czy tez tylko zwie-
kszony w swych objawach przez cierpienie;,
czy choroba, na ktérg Napoleon widocznie
cierpiat, nie byla przyczyng tego braku sta-
nowczosci w decyzyach, tej nieudolnosci, z ka-
zdg chwilag wzrastajgcej, jaka okazywat od
poczatku kampanii. To jedno ttdmaczytoby
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kosciotowi, podczas gdy nowela wcale cha-
rakteru koscielnego nie nosita, — po6Zniej no-
wela staje sie coraz cnotliwszg a sonata co-
raz wiecej Swieckg; nakoniec sonata koscielna
znika. Surowe jej formy zlewaja sie ze swo-
bodniejszemi formami suity w wieku XVIII.

Nowela i sonata lubig by¢ podziwiane
w szczuptych tylko towarzyskich lub domo-
wych kotkach. Sonata przez wielu i przed
wieloma grana, traci nazwe sonaty i staje sie
symfonig. | nowele nie znoszg licznego au-
dytoryum. Lektor nie jest w stanie uwydat-
ni¢ ani mezzo-voce epicznego tonu, ani ri-
tarctando i accelerando, nie -mégtby oddag,
jak nalezy, wszelkich fmezyj budowy, tru-
ctnoby mu byto da¢ zapanowa¢ owemu par-
lando, ktore jest dusza dobrej deklamacyi
noweli. .Dramat, epopeje przed tysigcami mo-
zna czytaé, — dla noweli stu stuchaczy —za
wiele. A i dla sonaty sala koncertowa nieod-
powiedniem jest miejscem. Zapewne niejeden
mistrz zachwycat i pociggat ttumy przez o-
degranie sonaty! Ale niechze kto zapyta ta-
kiego mistrza, czy tejze sonaty o wiele pra-
wdziwiej ;w matem koétku lub w samotnosci
nie odtworzy? OdpowiedZ bedzie potwierdza-
jaca. W wielkiem kole nie uda sie nigdy by¢
na wskro$ indywidualnym, niemozebnem jest
dowcipnie gawedzi¢, z serdecznoscig opowia-
da¢, marzy¢ i dumaé, kiedy przed nami stojg
ttumy. Stosuje sie to do sonaty i do noweli.
Wielka symfonia nie jest juz sonata,
sonate przerosta, tak jak dramat i romans
przerosty nowele. Tylko na formie sonaty
osnuta jest symfonia, réwnie jak i forma
noweli jest podstawg romansu.

ona

(D. e n)

,CZLtOWIEK-ZWIERZE"

przez Jerzego Brandesa.

(Ciag dalszy).

1R
Umystowo-wychowawcze prady w Euro-

wszystko!... Maly kamyczek w ciele jednego
cztowieka... i cate panstwa padajg, i cale
trony sie walg!...

Wieczorem w obozie, po apelu, nagle ja-
kie$ wielkie ozywienie zapanowato. Oficerowie
biegali tu i owdzie, roznoszac rozkazy, zapo-
wiadajace wymarsz na rano, na godzine piata.
| byto to znowu dla Maurycego nowe zdzi-
wienie i nowy niepok6j, zrozumiat bowiem
natychmiast, ze jeszcze raz wszystko si¢ zmie-
nito. Juz armia nie zwija sie pod Paryz, ale
idzie na Verdun, na spotkanie z Bazainem.
Pogtoski obiegaty o depeszy od tego marszatka,
odebranej jakoby w ciggu dnia i donoszacej,
ze jego korpus dokonywa ruch wsteczny a mto-
dy zotnierz przypomniat sobie zaraz Prospera
i tego oficera od strzelcow afrykanskich, kté-
rzy zapewne przywiezli z Monthois kopie tej
depeszy. A wiec cesarzowa rejentka i rada
ministrow zwyciezylty w obec ciggtych wahan
marszatka Mac Mahona i w tem przera-
zeniu na mysl powrotu cesarza do Paryza,
powrdcono uparcie do tego samego projektu
popchniecia armii naprzéd w wattej nadziei
ocalenia dynastyi. | ten Napoleon nedzny, ten
biedny cztowieczyna, dla ktérego nie byto juz
miejsca w jego wiasnem cesarstwie, ma byc¢
porwany przez ten wir i uniesiony, jak nie-
potrzebny i zawadzajagcy przedmiot, pomiedzy
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pie tak diugo znajdowaty sie pod przewaza-
jacym wpltywem chrzesciansko-spirytualisty-
cznego Kkierunku, ze czestokro¢ spotka sie
mozna z pogladem, ktéry stosunek piciowy
uwazfi za ponizajacy godnos$¢ cztowieka. Dzi$
jeszcze znale$¢ mozna tego rodzaju poglady
nawet u ludzi wskro$ klasycznego pokroju.
Ewolucya nowoczesnych stosunkéw spote-
cznych spowodowata, ze ludzie najréznoro-
dniejszych przekonan odsuneli sie réwnie da-
leko od greckiego poczucia jednosci na polu
teoryj zyciowych, dotyczacych swobody i zdro-
wia; Przypominam sobie z miodosci swojej
filozoficzng rozmowe, jaka z pewnym Fran-
cuzem, przyjacielem moim, prowadzitem wta-
$nie na temat giciowego stosunku, Kktory i
jego oburzat. Niechecig i gniewem napawato
go, ze Stworca wszechrzeczy nie znalazt in-
nej delikatniejszej, szlachetniejszej formy dla
wzajemnego potgczenia sie pici. Jeszcze sty-
sze brzmienie jego wykrzyku: ,,Pourguoi cette
insulte”....

Ta sama mysl straszy w ostatniej po-
wiesci Maupassanta, ,L’inutile beaute" w Kil-
ku ustepach. W utworze ,Un cas de divorce”
powiada bohater o swej miodej matzonce,
ze do tego doszedt w wspoOlnem z nig pozy-
ciu, iz nie moze jej sie wiecej dotkna¢ reka
lub ustami, bez uczucia szczeg6lnej jakiejs$
odrazy, nietylko wytgcznie w stosunku do
niej, ale wogo6le przed kazdym nawet usci-
skiem, ktory wszystkim delikatniejszym isto-
tom wydaje sie czem$, czego sie wstydzi¢
trzeba, z czem kry¢ sie nalezy, o czem sze-
pta sie cichaczem i nie bez zarumienienia.

A kiedy w rzeczonej noweli, Kktéra sta-
nowi tytut catego zbioru, przychodzi do ro-
zmowy o niegdy$ pieknej, dystyngowanej ko-
biecie, ktorej piekno$¢ z powodu wielu po-
rodow ucierpiata, i styszymy uwage: ,Jak
temu zaradzi¢; to bieg natury“, wota naten-
czas miody mezczyzna, ktéry zdaje sie prze-
mawia¢ imieniem autora: ,Natura! Powia-
dam ci, ze natura jest naszym wrogiem, ze
my przeciwko naturze wcigz walczy¢ musi-
my; ona nas sprowadza zawsze z wyzyn —
do zwierzecia'lmPoczem nastepuje wywod, ze

bagazami jego wiasnych wojsk, skazany na
wleczenie po za sobg ironii swego domu ce-
sarskiego, swoich stu gwardzistow, swoich po-
wozow, koni, kucharzéw, swoich furgonéw
z rondlami srebrnymi i winem szampanskiem,
calej tej pompy swego ptaszczu koronacyjnego
w pszczoly zaliaftowanego, ktérego trenem
zamiataé musi krew i bloto wielkich goscin-
cow swej wiasnej Kleski.

O poinocy Maurycy jeszcze nie spat. Bez-
senno$¢ gorgczkowa i ztowrogie sny kazaly
mu sie przewraca¢ z boku na bok pod na-
miotem. Nareszcie wyszedt z niego i na chwile
Izej mu sie zrobito, gdy sie poczut na nogach
w Swiezem chtodnem powietrzu pod silnemi
podmuchami wiatru.

Niebo pokryto sie gestemi chmurami, noc
zrobita sie bardzo ponura, jak nieskonczone
morze ciemnosci, na ktérem tylko pobtyski-
waly tu i owdzie jak gwiazdy, gasnace ognie
frontowych linij obozowych. | w tym spokoju
czarnym ws$rdd tej ciszy przygnebiajacej czué
byto powolny i rowny oddech stutysiecy lu-
dzi, $pigcych na tem polu. Wtedy smutek
Maurycego dziwnego jakiego$ doznat ukojenia,
w serce jego wstgpito braterstwo i przepet-
nito je czutoscia jaka$, wyrozumiatg dla tych
wszystkich zywych istot tu u$pionych, z kto-
rych niezadtugo zapewne tysigce cate spac
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wszystko, co na Swiecie czyste, piekne, ele-
ganckie, idealne nie Boga, lecz cztowieka jest
dzietem. My jesteSmy tymi, ktorzy dzieto
stworzenia opiewajgc, tlumaczymy je, jako
poeci podziwiamy, jako artysci idealizujemy, jako
ludzie nauki wyjasniamy, udzielajagc przyrodzie
powabu i pieknosci, co$ tajemniczego, a uro-
czego skiadajac na jej tonie. Pomysl tylko
0 rozradzaniu sie! Moznaz sobie wyobrazié
co$ wstretniejszego i bardziej prostackiego....
Zdaje sie, jakoby natura w wybuchu ztosli-
wego cynizmu — wszystkim usitowaniom mez-
czyzn, by swdj stosunek do kobiet upowa-
bni¢ i uszlachetni¢, raz na zawsze nieprzezwy-
ciezone potozyta tamy. Czlowiek jednak wy-
nalazt mito$¢, co, jako odpowiedz dla pod-
stepnego i pogardg darzacego bostwa, nie jest.
wystepkiem'l

Odnosnie do tego stosunku uwaza zatem
Maupassant nature za wroga. U Toistoja jest
ona najblizszym celem, ideatem za nami juz
wprawdzie lezagcym, do ktérego jednak wy-
pada powrdci¢.. U niego walka, jakg wytoczyt
zmystowemu zywiotowi w zyciu, jest tylko
szczegbtowym przypadkiem zastosowania w
praktyce S$wiatopogladu, podiug ktérego cy-
wilizacya jest ztg i falszywaq: pienigdze, wspa-
niate budowle, udoskonalenia techniczne, do-
statki, wszelkie zycie précz wiesniaczego i rze-
mieslniczego, to wszystko petne zta. Dos$¢ da-
wno juz zarzucit on nauke, ryczattem jg po-
tepiwszy. Obecnie przyszta kolej na Sztuke.
Nie widzial on nigdy w pienigdzach konden-
sacyi pracy, lecz kondensacye naduzy¢ i gwat-
tow. Obecnie w piciowym stosunku upatruje
on objaw zwierzecy, ponizajacy. Przemysli-
wal nad tragicznoscig i komicznosScig i do-
szedt do tego, ze cziowiek jest uSzla'chetnio-
nem nieco zwierzeciem, o ktérego pochodze-
niu trudno zapomnieé, zupetnie za$ zatrze¢’
jego Sladow nie mozna. Cywilizacya jest dla
niego potega, ktéra naszej zwierzecosci do-
zwala krzewié sie i rozrasta¢ bujnie. AV tej
jego z wiekiem wzrastajacej odrazie clo wszyst-
kiego, co naturalne, ludzkie, dopatrzy¢ sie nie-
trudno procz religijnosci rosyjskiej — owego
wzroku starczego, ktéry sie tez na skandy-

bedg snem $mierci. Poczciwi, dobrzy ludziskal...
Karnosci wojskowej nie znajg, kradng i pija,
ale ilez juz cierpien przebyli i ile przyczyn,
to zlo tlumaczacych, wsrdd tego zatamania
sie narodu catego. Stawy petnych weteranow
dawnych wojen juz jest bardzo niewielu i gi-
ng oni tu wsréd wojsk zbyt miodych, nie-
wycéwiczonych, niezdolnych, do dtuzszego oporu.
Te cztery korpusy, utworzone i ukonstytuo-
wane na predce, bez istotnego zwigzku mie-
dzy sobg, to armia rozpaczy, stado wy-
stane na rzez ofiarng na przebtaganie gniewu
przeznaczenia. Armia ta pdjdzie na szczyt
swej Golgoty, ptacac za wszystkich strumie-
niem czerwonym swej krwi zywej, i stanie
sie wielkg, przez samg wielkos¢ kleski i zni-
szczenia !...

I Maurycy w chwili tej, wsréd cienidw
drzacych wieczora, poznat istotnie swoj wiel-
ki obowigzek. Juz teraz nie ulegat proznej
i fanfaronskiej nadziei odniesienia zwyciestw,
owym legendowym podobnych. Ten marsz
ku Verdun. to jest marsz na $mier€... i on
go przyjmowat z rezygnacyg silng i zywg —
bo przeciez umrze¢ trzeba.

(Dalszy cigg nastapi).
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nawskiej objawit potnocy. Odraza przed u-
zyciem, przed spotegowaniem funkcyj zwie-
rzecych przybrata u niego ostatecznie forme
odrazy; wstretu przed bestyg w cztowieku.

Zwracajac sie kolejno od ksigzki do jej
autora, a od niego do szerokiej publicznosci,
ktéra tonie dlain w zachwytach, doszlimy do
nastepujacych spostrzezen i uwag.

Charakterystycznem jest zjawiskiem, jak
bardzo ludzkos$ci jeszcze dzi$ imponujg mora-
lisci. W krwi naszej zdaje sie tkwi jeszcze
tyle pozostatosci z tradycyjnego, biblijnego
wychowania, ze mimowolnie sgdzimy: tam,
gdzie mowa o moralnosci, mie¢ musi miejsce
jakas nader doniostej wagi kwestya. Wszak
mieli Piosyanie znakomitego, a tak sympa-
tycznego pisarza Turgeniewa, Swiatowca, ktd-
ry bez wszelkich pretensyj moralno-kazno-
dziejskich wydawat jedno arcydzieto poety-
ckie za drugiem. Nie wmawiat on w siebie,
ze przez to rodzaj ludzki zreformuje. Byt
tylko artysta, z pewnemi stabostkami, ale
i wielkiemi cnotami; prawdziwy ,,gentleman”.
Po nim przychodzi z kolei Toistoj. Za mio-
du hulaszczy oficer, staje sie w dojrzalszym
wieku wielkim moralizujgcym poetg, z roku
na rok coraz namietniejszym moralistg, na
koniec Janem Chrzcicielem. Tworzy sobie
wtasng religie, moralizuje, i wygtasza przed
rzeszg kazania; przywdziat na sie chiopska,
wiosistg sukmane — i w tym uniformie daje
sie fotografowaé. Brodzie dozwala zarastac,
czeszac zwyczajem rosyjskich wiesniakow wto-
sy — diugim od czofa przedzialem. Zyje na
swojej wiosci w rozmyslaniach i zajety re-
cznemi pracami. Czasem znOw staje sie po-
dobnym do wiejskiego proroka, dozwalajac
by przejezdny fotograf uwiecznit rysy jego
twarzy, ktorym powaznie pojeta a sumiennie
wykonywana praca szczegdlne jakie$ nadata
pietno. Chodzi czasem za ptugiem, ciggnio-
nym starodawnym zwyczajem przez poczci-
wego siwosza; rozmarza sie wtedy, bo wmy-
§la sie w wys$niony stan natury, wolny od
wszelkiej cywilizacyi i od — wtkasnej jego re-
zydencyi, lezacej w poblizu, nastepnie za$
kaze przybywac Riepinowi, by mu do portretu
pozowac, majacego jego powrdt do natury
wyobrazic.

Ro6znica, jaka miedzy nim a historycznym
Janem Chrzcicielem zachodzi, jest zatem dos$¢
wyrazna. Jak wiadomo, ten ostatni nie po-
siadat zadnej rezydencyi, przez co mu o wiele
tatwiej przyszto zerwac¢ catkowicie z cywili-
zacyg. Powtére, wdziawszy na sie wiosien-
nice, nie datby sie w niej fotografowac. Nie
dlatego, iz poddwczas zadnych nie byto fo-
tograféw. lecz poprostu, poniewaz nigdy nie
wpadtoby mu na mysl, jak tez na obrazie
wyglagdaé bedzie.

V.

U zenitu swojej twdrczosci, uderza zatem
Totstoj na stosunki, ktére cztowieka dzisiej-
szej doby uczynity ludzkiem — zwierzeciem.
Gdyby to tylko byto w jego mocy, chetnieby
wytepit do szczetu bestye — w czlowieku.

Jest co$ szczeg6lnego w tej terminologii:
»bestya", ,zwierze". Wszak to wyraz na
wskro$ starochrzescianski. Pamietamy wszy-
scy dobrze Ow zywy obraz zwierzecia, ja-
kisSmy ongi widzieli w Objawieniu $w. Jana:
»I wstgpitem na piasek morski i ujrzatem
z gtebin morza wynurzajgce sie zwierze, kt6-
re miato siedem gtow i dziesie¢ rogéw, a na
rogach swoich dziesie¢ koron, a na gtowach
swoich wypisane stowa bluznierstwa. A zwie-
rze, ktére ujrzatem, podobne bylo panterze,
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a nogi jego byly nogami niedzwiedzia, a pysk
jego srogiego lwa paszczeka.... A site miato
i moc smoka....; a oni padli przed niem na
kolana w kornej prosbie i rzekli: ,Zali kto
réwny jest zwierzeciu? albo kto z niem ro-
wnac sie moze“. Jak wiadomo, dla d6wcze-
snych clirze$cian zwierze byto symbolem $wia-
towej potegi Rzymu. Wiemy o tem z wszelkg
pewnoscig. Allegorya wyziera jeszcze wyra-
Zniej z mistycznej liczby 666 (wiersz 18), wy-
razajgcej podtug sktadu shebrejskich liter, ktd-
re przedstawiajg wartosci liczebne, imie Ne-
rona: Nero Kaesar. W szerszeni jednak zna-
czeniu, dla pierwszych chrze$cian zwierzeciem
byto poganstwo, jako takie i jako przedsta-
wiajgce wrogg potege, wszystko, co niechrzczo-
ne, wszelki zatem w cztowieku pierwiastek
~ZWierzecy*, ktory wypadato pokonaé. Inne-
mi stowy, by uzy¢ wyrazenia literackiego,
omawiane zwierze nie istuiatlo w rzeczywi-
stosci, szto tu o zwierze cztowieka.

W tym samym mniej wiecej duchu wy-
stagpit w r. 1870 Aleksander Dumas, kiedy
nawigzujac clo przytoczonego ustepu biblij-
nego, opowiadat o swoich usitowaniach przed-
stawienia analizy cztowieka w wielkim tyglu
Paryza. Utrzymuje on, ze cziowiek, nie wy-
jawszy nawet Paryzanina, posiada pewien,
bodaj niezwykle drobny utamek duszy, po-
dobnie niejako, jak 60-krotne rozcienczenie
zawiera¢ jeszcze bedzie choéby jeden atom
dawnego ptynu. | opowiadat on, jak z opa-
row tygla widziat tworzace sie¢ meskie i ko-
biece postacie, gdy w tem powstato gwatto-
wne wrzenie, i ujrzat z kotta, nie z jego szu-
mowin lub par, lecz z gtebi spoczywajgcych
w nim materyatdw, wynurzajgce sie olbrzy-
mie zwierze, ktére miato siedem gtow i dzie-
sie¢ rogébw, a na tych rogach dziesie¢ koron,
a na gtowach wtosy z metalowym potyskiem,
a barwg alkoholu. Zwierze to podobne byto
panterze, a nogi jego byly nogami niedZzwie-
dzia. a pysk jego paszczekg Iwa. A site miato
i moc smoka... | zwierze byto okryte purpurg
i ztotem i drogimi kamieniami, a w biatych
swych dtoniach trzymato, podobnie, jak sie
trzyma filizanke z mlekiem, puhar ztoty, na-
petniony nieprawoscig wszelka i bezwstydem
Babelu, Sodomy i Lesbhosu. Z ciata jego u-
nosit sie lekki, upajajacy dym, po przez kt6-
rego fantastyczne kieby przebijata jasnos¢ i
blask jakis, jakby ktéry z cherubinow tam
sie znajdowat, a wsrod tej mgly przezroczy-
stej poruszatly sie tysigce ludzi, wijacych sie
W upojeniu rozkoszy, wyjacych z bolesci i
nikngcych z lekkim stukiem, jak pekajgce
banki mydlane, pozostawiajac jako $lad swe-
go istnienia krople jakiego$ ptynu: tze lub
krople krwi,

Ale zwierze nie mogto sie nasyci¢. Sto-
pami swemi miazdzyto ich, pazurami targato
na kawaty, dusito w silnych usciskach. A ci,
ktorych najbardziej dusito, uchodzili za wy-
brancéw losu. A siedem gtow jego tworzyto
wieniec, ktory do niebieskiego stropu siegat,
a jego siedmioro ust wiecznie usmiechnietych
necito purpurg swych warg do ptomiennych
pocatunkéw, a u goéry ponad dziesieciu koro-
nami btyszczato Swietlanemi ognistemi gtoska-
mi jedno stowo: Prostytucya. To zwierze
zdaniem Dumasa — to najnowsze ucielesnienie
kobiety. Tem zwierzeciem jest zatem niewie-
Scia pte¢ wiecznie, meskiej zadna, ktéra po
tysigcletniej niewoli, uzbrojona w pieknosé
i powaby swoje, msci sie na swym dawnym
panu, darzagc go mitoscig, ktéra go o zgube
przyprawia lub psuje. Jestto owo zwierze,
ktére on przeniést na deski sceniczne, podej-
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mujac wielki, cho¢ prostacki symbol: Cezary-
ne w ,La femme de Glaude“.

W oczach tedy Dumasa, podobnie pra-
wie, jak i Totstoja, cztowieka czyni zwierze-
ciem w owem biblijnem znaczeniu cywiliza-
cya, obecna falszywa cywilizacya; ona czyni
go tak wystepnym, jak nawet nie jest zwie-
rze, zwierze bowiem rzeczywiste nie jest wy-
stepnem, a nie byli nimi wedle przypuszcze-
nia i ludzie, poki ulegali — nie tak, jak dzi-
siejsi — rygorowi i karnemu postuszenstwu.

0. d. n)

TKACZE.

Jak dawniej francuscy —tak teraz najno-
wsi niemieccy dramaturgowie budzg u nas
ogromne zainteresowanie. Przez c-zas pewien
wytgcznym przedmiotem dyskusyi byt Su-
derman. Suderman ci— Suderman la. Ttoma-
czono go na jezyk polski, przedstawiono go
na deskach scen polskich: w Warszawie, Kra-
kowie, Lwowie i Poznaniu, krytykowano go,
chrzczac go mianem artysty — skandalisty, (ile-
krotnie go w ogo6le mianem artysty da-
rzono). O sztukach jego, o ,Honorze“i , Kon-
cu Sodomy* rozmawiaja wszyscy wszedzie,
podlotki na wzmianke o wspomnianych dra-
matach spuszczajg oczka, rumienig sie, od-
wracajg gtowke i— chichoczg. Pocieszcie sie,
taskawi czytelnicy, wszedzie dzieje sie to sa-
mo ! Bo spoteczenstwo przy koncu XIX wie-
ku mimo wyrafinowanej kultury — a moze
wiasnie z powodu niej — nie znosi — wyrafi-
nowanej prawdy.

Lecz nie o Sudermanie chce wam moéwic
ale o innym — manie — o Hauptmanie. W je-
dnym z tegorocznych zeszytow Biblioteki W ar-
szawskiej, nasza znakomita poetka p. Marya
Konopnicka poswiecita bardzo obszerny ar-
tykut dramatowi jego ,Swieto pokoju." Sty-
szatem tez, ze cenny utwor jego ,Samotnicy
ducha" znalazt ttbmacza na jezyk polski i na-
wet miat, czy tez ma by¢ na scenie krako-
wskiej wystawiony. Z obowigzku wiec wy-
pada rzuci¢ kilka uwag o nowym utworze
Hauptmana, jego dramacie p. t. Tkacze *);
nowym jest on tylko' dla nas, bo w Niem-
czech juz duzo, duzo o tym utworze pisano.

Kazdy akt dramatu tego stanowi zamknie-
tg w sobie cato$¢. Akt I. przedstawia stra-
szng nedze tkaczy a w perspektywie ogoélne
ekonomiczne potozenie epoki Owczesnej. Au-
tor przepysznie w nim masami porusza. Tka-
cze—jako typ — przystepuja do stotu, kazdy
z nich swojg robote oddaje i zamian otrzy-
muje ptace —z ktérej Wyzy¢ nie moze.

Akt Il. zaznajamia nas z wewnetrznem
zyciem jednej rodziny jako przykiad wzietej.
Przewybornie drobnymi rysami zaznacza au-
tor, jak w tych nedzarzach wraz z usSwiada-
mianiem sie ich nedzy powstaje przekonanie
0 absolutnej koniecznosci — czynu. Sczytem
tego aktu jest piesn tkacka, rytmicznie do wy-
buchu naglaca. Ale te same drobne rysy po-
kazujg nam, jak dalece mimo calej pozornej
buty i daznosci do czynu, najwewnetrzniejszg
dusze tych biedakéw pokrywa gruba warstwa
plesni. Zotdak, rzucajacy na stot kilka tala-
row i przynoszacy ze sobg flaszke wodki, wy-

*) Gerhard Hauptman: Die Weber, Sc-hauspiel auj
der vyierziger Jahren, Berlin W. S. Fischer. Réwnocze-
$nie okazato sie wydanie w narzeczu Itidowem (platt-
deutsch).
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daje im sie Bogiem. Charakterystyczng ré-
wniez jest scena w ktorej stary Baumert po
spozyciu — oddaje kawatek psiej pieczeni, rza-
dki dla nedzarza przysmak —i bole$nie wota:
»Jesli sie juz kiedy ma co dobrego, nie mo-
zna tego zatrzymac....*

Akt 11l. pokazuje nam powstanie. Poczg-
tek korica. Widzimy znaczne zaostrzenie sie
w poréwnaniu z aktem pierwszym. Tam afek-
towane wywody Dreissigera, wyzyskiwacza,—
tu autorytet uzbrojonego zandarma.

W akcie IV. mamy katastrofe — stosunko-
wo bardzo tagodng. Rozwija sie przed nami
obraz zdemolowania domu Dreissigera i jego
wypedzenie... a przeciez mamy wrazenie ze
te straszne sceny graniczg —z komedyg. Oka-
zuje sie tu najbardziej indywidualno$¢ Haupt-
mana. ‘Opierajac sie pokusie, patosowi $mie-
szagcych drobnostek nie poswieca. Dokladnie
tu odczu¢ mozna, ze komizm tych drobnostek,
na tle rewolucyi tkaczow, stanowi najgtebszy
moritetittragizmu, tragizmu polegajacego natem,
ze ci ktoérzy sie zdobywajg na zniszczenie me-
bli i kosztownosci.i wypedzenie wiasciciela fa-
bryki nie-majg nigdy sity produktywnej, gniewu
produktywnego, zdolnego przeksztatci¢ stomia-
ny ogieri zemsty chwilowej w prawdziwe $wia-
tto wolnosci. Akcya tu dochodzi do szczytu.
Ze ta rota rozbestwiona bedzie miata wiadze
suggestyjng i nad innymi, jeszcze zdala sto-
jacymi— nie ulega watpliwosci—suggestya czy-
nu dokonanego jest najsilniejsza — Zze ona,
wzmocniona tymi nowymi masami potrafi i
sile zbrojnej sie oprze¢, zdaje sie nie ulegac
watpliwosci. | gdyby akt V. to tylko nam
przedstawiat — otrzymaliby$Smy logiczne na-
stepstwo wypadkow poprzednich. | rzeczywi-
$cie dochodzimy tu do tego stopniowania akcyi,
ktore nadzwyczaj artystycznie i z przepyszng
zwieztoscig rozwija sie w scenie miedzy ocig-
gajacym sie jeszcze tkaczem i zong jego. Akt
ten kornczy sie wypedzeniem wojska. Zazwy-
czaj po akcie takim nastepuje idealne rozwig-
zanie dramatu. Tymczasem Hauptman z nie-
bywata SmiatosScig rozwigzuje akcye symboli-
cznie w kulminacyjnym punkcie napiecia i
rzecz tak przedstawia ze czytelnik mimo zwy-
ciestwa tkaczy ma przekonanie, iz w rzeczy-
wistosci ulegli tkacze i ze ich zwyciestwo jest
wiasciwie ich ostatecznym upadkiem.

Zdania, czy autor swemu olbrzymiemu a
hazardownemu przedsiewzieciu pod tym wzgle-
dem sprostat, mogg by¢ rdzne, ale prébie tej
zawdzieczamy najmagiczniejszg, najlepszg po-
sta¢ dramatu: starego Hilsego, ktory datby
sie przyréwna¢ poniekagd do choéru—w tra-
gedyach starogreckich—i ktdry mys$l utworu
wyraza w stowach rzuconych w chwili zwy-
ciestwa: dwoch wyrzucicie a dziesieciu ich
znowu przyjdzie. Ma on tu na mysli wojsko,
ktory wiasnie na nowo strzela¢ zaczyna.

Niejasnem jest to, ze w ostatnim akcie no-
wy motyw na jaw wystepuje: motyw' reli-
gijny. W osobie starego Hilsego rozbija sie
zmowa tkaczy—nie z powodu degeneracyi we-
wnetrznej, gtodu lub nedzy, lecz rozbija sie
0 Avalke dwdch Swiatopogladow Scierajacych
sie od wiekow; z jednej strony ziemskie pra-
gnienie szczescia, z dragiej wyrzeczenie sie zie-
mi dla zdobycia nieba. -Jestto btedem, ze au-
tor dopiero w ostatnim akcie motyw ten wpro-
wadza, bo zdawatoby sig, ze go sam za naj-
wazniejszy uwaza; w takim razie powinien on
byt przez catg tkanine przeSwiecac.

Co do techniki ,Tkacze“ sg jedng z naj-
oryginalniejszych sztuk, jakie kiedykolwiek pi-
sano. Dramat bez bohatera, przechodzacego
przez wszystkie akty, prawie bez o0s6b prze-

MYSL

chodzacych. Dramat bez konfliktu erotycznego,
chyba ze za taki uwaza¢ bedziemy krotka
sceng miedzy ociggajacym sie tkaczem Gott-
liebem a jego rozentuzyazmowang zong. Scena
ta, kiedy w tej kobiecie wybucha wulkan gnie-
wu z powodu nedzy dzieci —jest najwieksza,
najpotezniejssag w catym dramacie i—sit ve-
nia verbo —w calej najnowszej dramaturgii.
Lecz scena ta znajduje sie w akcie pigtym
a bohaterowie jej przedtem nie wystepowali.
Nie ma tez w calym dramacie jakiego$ cha-
rakteru — ktéryby sierozwijat. Forme te Haupt-
man stworzyt dla pewmego, typowego wy-
padku — do innego by sie z pewnoscig nie
stosowata.

Akcya cata jest tak porywajgca, ze zapo-
mina sie zupetnie o wyzej wspomnianych dro-
bnostkach, ktdre uplastyczniajg sie dopiero przy
blizszempoznaniu utworu. Dlatego zabierajac sie
do czytania ,,Tkaczow" lub majac je ujrze¢ na
deskach scenicznyoh — nalezy przynie$¢ ze so-
bg odpowiedne usposobienie. Zwykia publi-
czno$¢ premierowa nie ma go i tatwo pod-
tozy motyw tendencyjny, do przyprowadzenia
ktérego wystarczataby i rzecz o wiele stabsza.
Trzeba do tego nastroju uroczystego — powig-
zania faktu historycznego powstania tkackiego
z olbrzymiemi zagadnieniami i celami ludz-
kosci. ,, Tkacze" nie sg dramatem socyalnym
w zwyklem znaczeniu; sg uryAvkiem z zycia
ludzkosci i to ludzkoSci cierpigcej.

W. M

sm -—

RUDOLF J. KRONBAUEE.

PAMIETNIKI SEKUNDARYUSZA.

Z czeskiego przelozyf Wojciech Szukiewicz.

(Oiag dalszy)'.

Trzecia z rzedu siedzi mitoda dziewczyna.
Ciato jej, ujete w jesienny, zottawy kaftanik,
smukte, petne i nie wiotkie. Sg to oczywiscie
piersi, ktore dziewczeta zakrywajg wstydli-
wie pod koszulkg i przed zwierciadtem, wsty-
dzac sie tych drugich oczu w lustrzanej szy-
bie. Twarz zakryta gestg, nieprzejrzystg
woalka. Gtadkie lica jej zeszpecone i poora-
ne. ospg — ciato niezwykle smukie i rozwi-
niete, oblicze szkaradne. Biedaczka, zakrywa
jedno, aby uratowaé drugie. Z calej istoty jej
przebija co$ nadzwyczajnie mitego i powabne-
go — byt to piekny, niepokalany krzew rozy
z gestag korong, peing rozwinietych paczkow.
Pieni ostat sie, lecz pewnego poranku mroz
zwarzyt wszystkie liscie i kwiaty.

Wzgledem dziecka tego los postgpit okru-
tnie. Odebrat rozum, oszpecit twarz.

Oczy moje przebiegty pobieznie zastep o-
bigkanych kobiet. Tu i owdzie spostrzegtem
tadng twarz i piekne, wielkie oczy. W szere-
gach siedzacych obok siebie istot, znajdziesz
niejedng powabna posta¢ dziewicza, zdobna,
jak ziele kwiatem, pieknem tonem, ktore
zwiednie i jako kwiat przez nikogo nie wa-
chany zginie z\Volna.

Mtiode kobiety w zaktadach uderzajgco
szybko starzejg sie i wysychajg. Nie twierdze
tego, lecz zdaje mi sie, ze wielkg boles¢ mu-
si im sprawiac¢ szybkie ubywanie ciata na po-
dobienstwo opadania wody. Zastanawiatem
sie juz kilka razy nad tem, dlaczego piekna
twarz i pociggajaca posta¢ kobiety obigkanej
tak rzadko, przynajmniej u innie, pobudza
zmysty. Raz przy tem sprosnem rozmys$laniu
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przyszto mi na mysl, ze jak pobozny chrze-
Scijanin patrzy na ponetng zakonnice, tak
spoglada lekarz na smukitg posta¢ chorej. Po
jednej stronie stoi Bdg, po drugiej straszna,
przerazajaca choroba. Ktoby sie odwazyt przer-
wac te szance, dopuscitby sie wystepku.

Na stopniach bocznego ottarza kleczy ko-
bieta z glow-g nisko spuszczona. Zdaje mi sieT
ze placze.

Ma niebieska, perkalowg suknie.
kach bielg sie brzegi fartucha.

Grobowa cisza obudzita mnie z tego roz-
mys$lania. Spojrzatem na ottarz. Na stopniach
kleczy miody, wysoki ksigdz w komzy. Otyty
proboszcz znikt wiasnie za czerwong portierg,
wiszacg po obydwoch stronach ottarza. Odmo-
wit trzy razy ,,Ojcze nasz“ naprzemian z cho-
rymi. Oprocz doktora i mniej wiecej dziesie-
ciu chorych nie modlit sie nikt z calego-
zastepu. Jedni wstydzili sie moze, inni
juz dawno zapomnieli sie modli¢. Baron kle-
czat na obydwoch kolanach. Proboszcz ***....
stat w tawce ze zlozonemi rekami, a dzwie-
czny gtos jego brzmiat wyraznie wsréd categol
zgromadzenia.

Mtody ksigdz, kaznodzieja zakladowy, za-
dumat sie na chwile po odmoéwionych mo-
dlitwach. Jestto petne wyrazu, uduchowione
oblicze, z pewnym bolesnym odcieniem koto
oczu i ust. Przyjemny, nieco gardiowy glos-
brzmi jak dzwron.

Po raz pierwszy w swem zyciu styszatem,
modlitwe, ktérg wzruszonym gtosem wypo-
wiedziat. ,,Boze", wotal szerokim i giebokim
tonem, ,wielki i niepojety w swej mocy, nie-
wyczerpany w swem mitosierdziu, spojrzyj
dzisiaj, w dzien zaduszny i na tych, ktérym’s
niezbadanym wyrokiem pokryt cudowne sie-
dlisko rozumu nieprzenikniong zastong, przez,
ktdrg moze sie przedrze¢ tylko biysk nieskon-
czonego i nieograniczonego Twego wspotczu-
cia, mitosci i mitosierdzia. Wszechmocny Bo-
ze, Ojcze nasz, ty najlepiej wiesz i znasz nie-
skonczone ich cierpienie, ty$ styszat rozdzie-
rajacy placz, przejmujacy wiecej, niz narze-
kanie sierot, a bolesniejszy od szlochania nie-
szczesliwych i opuszczonych wdéw, Ty shu-
chate$ ich modlitw i widziate$, jak ruchy ich
rozumne z wytezeniem i najwiekszym wysit-
kiem chwytajg sie stow, wotajgcych ku To-
bie o zmitowanie i btagajacych Cie, aby$ u-
konczyt niewymowne ich udreczenia. Spojrzyj
dzi§ na ten zastep mitoSciwem okiem i roz-
prosz ciemno$¢, okrywajacg ich dusze na tym
Swiecie, bo jak ciezkie wieko trumy zamyka,
na zawsze $Swiat nad zmartymi, tak ciemnos$¢
ow'a odigczyta ich na zawsze od Swiata, przy-
jaciot, matzonkdéw, rodzicow i dzieci. Zmien
te moc w jasng zorze niebianskiego uczestni-.
ctwa w rozkoszach dusz wybranych, spojrzyj
w niestabnacej mitosci swej i na wszystkich,
tu zgromadzonych i na tych innych wijacych
sie av szponach demona strasznej choroby,
i spraw, aby wszyscy z u$Smiechem na twa-
rzy i w petnem zdrowiu opuscili ten dom,,
gdzie juz tak diugie lata cierpig, ptaczg i na-
rzekajag. W najgtebszej pokorze klecze tu ja,
stuga Twoj, i btagalnym glosem wotam a
prosze: Wieczny i nieSmiertelny LitosSniku,
Panie i Wiadco wszystkiego, co zyje i roz-
pada sie, wystuchaj mego wotania i zeszlij
z niebios na dot aniota pokoju z rozkazem
aby szedt od jednego do drugiego i gasit te
pochodnie cierpienia, ptongce w ich gtowach,
a duszom powrdcit spokéj. Dzien to zadu-
szny — lecz na grobach naszych zmartych nie
potozy nikt ani kwiatka, nie zapali ani jedne-
go Swiatetka, nikt nie przykleknie na grobie,

Po bo-
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pod ktérym spréchniato serce, co wiele a nie-
winnie cierpiato, nikt nie odmowi ani jednego
»0jcze nasz* za zbawienie i spokdj tej udre-
czonej duszy. Na cmentarzu naszym pusto
i grobowa cisza; w dzien, w ktérym najmniej-
sze i najnedzniejsze cmentarzyska w zapa-
dtych wioskach sg osSwietlone, jak Bozy gréb
w Wielki Pigtek, tam tka i jeczy tylko wiatr,
smutnie gwarzg ze sobg nagie korony, a lis¢
pada jak tza na te opuszczone groby. A ci
wszyscy, w grobach $pigcy, za zycia umarli
dla $wiata, pamie¢ o nich wygasta juz w tych
murach, a gdy poumierali, nikt ich nie zna,
nikt o nich nie wie. To tez wszyscy czekajg
tylko na Ciebie, wielki Boze, aby$ przyszedt
i powotat ich ku Sobie, gdzie wieczna weso-
tos¢ i niekonczaca sie rados$¢, gdzie kazdy
widzi za sobg zywot ziemski jako btedny o-
gnik, a przed sobg zywot zagrobowy jako
ogromng zorze. Jest dzied, zaduszny, wielki
Boze, wiec nie zapomnij o tych wpdisennycli
i pamietaj o tych co jeczg az dotagd w cie-
zkich petach grubych ciemnos$ci*“.

Ksigdz skonczyt. Gilucha i martwa cisza
zalegta jakby duszaca i ciezka chmura nad
zgromadzonymi. Ksigdz méwit powoli, kazde
jego stowo wymierzone ku Swietemu drzewu
Krzyza, miato wage gtazu. Obitgkani, siedzacy
w tawkach przez caly cigg mszy prawie bez-
myslnie i bez szczeg6lnego wspotudziatu, wsta-
wali ze swych siedzen i przystuchiwali sie
wymownym stowom Kksiedza z rozwartemi
oczyma i ptongcemi twarzami. Moznaby $mia-
to powiedzieé¢, ze napiecie, z jakiem stuchali,
zapierato im dech w gardle. Nikt nie wydat
nawet szeptu, wszyscy spogladali z jakiem$
zdziwieniem i pomieszaniem ku ottarzowi, ku
temu najsSwietszemu, miejscu, z ktérego dola-
tywaly do ich uszu tak ciezkie zale i skargi
na ich los.

Kto nie miat dotychczas rzetelnego poje-
cia o swym politowania godnym stanie, obe-
cnie go poznat i drgnat ze zgrozy.

Mtody kaznodzieja o ognistem i patajgcem
sercu mowit prosto z duszy, lecz dzisiaj prze-
brat miare. Nie bywa to we zwyczaju odkry-
wac przyjaciotom, zwilaszcza chorym, ich pra-
wdziwy stan, szczegOlniej, jezeli choroba grozi
powaznem niebezpieczenstwem. W zaktadach
nazywa si¢ obtgkanych eufemistycznie — cho-
rymi; przykrego stowa ,szpital warjatéow*“
i ,obtgkany" uzywa sie tylko w aktach urze-
dowych i korespondencyjnych. Wiem o tem
dobrze, iz prymarjusz»kosmonoskiej filji dr. ***
z wielkim taktem zwracat uwage kazdego,
kto uzyt stowa warjat, ze istniejg tylko ,,cho-
rzy". Jestto wzgledno$¢, na ktérg ci biedni
ludzie zastuguja w zupetnosci od kazdego.
Ksigdz nie mogt sie istotnie gorecej modlic,
lecz modty jego nie pocieszyly, nie wzbudzity
nadziei i ufnosci w przyszto$¢; przeciwnie,
kazdego zmieszaly i przerazity. Im namietniej,
im zatosniej brzmiatl glos jego, tem wyrazniej
wystepowato wielkie nieszczeScie przed ich
oczyma. Kto sie tak tkliwie modli i tak po-
teznie btaga, musi mie¢ do tego zaprawde
powazng przyczyne.

Wiedzieli o tem wszyscy siedzacy tu lub
stojacy. Mowa kaznodzieji zdziwita lekarza —
chorych ztamata.

Ksigdz dawno juz odszedt od ottarza a
w tawkach nikt sie jeszcze nie poruszyt.
Wszyscy spogladali jeszcze na ottarz jakby
chwytajac echo tylko co styszanych stow.
Byto to nagte zdretwienie, podobne do owego
wrazenia wzrokowego, kiedy gwattowne i nie-
spodziewane Swiatto oslepi na chwile oczy.
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W chwili tej byto mi niezmiernie teskno
i smutno. W oczach poczutem nagle' chtéd,
jak wtedy, kiedy tza niepostrzezenie z nich wy-
ptynie, zawisnie na rzesach i ostygnie. Rzecz
dziwna, iz ani jeden z tych ludzi nie zapta-
kat, i to przejmowato mrozem. Gdziez ich tzy
uwiezty? Jak mocne i potezne musiato byc¢
wstrzg$nienie ducha, ktére pochtoneto te tzy?

Chorzy jak bez zycia wysuwali sie wolno
i cicho z kosciota. Spogladatem na rozcho-
dzacych sie we wszystkich kierunkach do
swych oddziatow. Podobni byli raczej do cie-
nidbw niz do zywych. ,Wieczny Boze, nie za-
pomnij o tych wp6t $piagcych i pamietaj o
jeczacych az dotad w ciezkich petach grubych
ciemnosci" ozwalo sig, nagle w mym duchu
echo ostatniego zdania z gtebokiej mowy ka-
znodziei.

Wiasnie wybita dsma godzina, kiedy przy-
bytem do swego oddziatu.
(Dalszy ciag nastapi).

Z CHWILI.

(Kronika spoteczno-polityczna.)
XI.

(Kongres pokoju w Bernie. — Czecliy a Niemcy. —
Smutny objaw emigracyi. — Cholera).

W ostatnich dniach ubiegtego miesigca o-
bradowat w szwajcarskim Bernie miedzynaro-
dowy kongres pokoju, w ktérym brato udziat
319 parlamentarzystow réznych panstw. Naj-
liczniej reprezentowane byty: Anglia, Francya
i Szwajcarya; Austrya/wystata 26 przedstawi-
cieli w tej liczbie, jak juz nadmieniliSmy na
innem miejscu, Kilku Polakéw. Kongres zagait
radca zwigzkowy Buchonnet, zaznaczywszy
w.swem przemowieniu, ze jesli wioscianin i
robotnik dadza sie pozyska¢ dla idei pokoju,
tem samem kwestya zasadnicza bedzie rozstrzy-
gnietg. Baronowa Suttner, znana autorka ksigzki
p. t. .,Precz z bronig," imieniem
austryackich towarzystw pokojowych, a Rumun
Eliscu, student, miat diuzsza mowe, w ktorej
pietnowat anty-rumunskg akcye narodowos$ciowg
Wegréw. Kongres berneniski, tak jak i trzy po-
przednie, w Paryzu, Londynie i Bzymie nie
obudzit, jakieSmy to we wstepnym artykule

przemawiata

przewidzieli, gtebszego znaczenia.

Kwestye powszechnego rozbrojenia, polubo-
wnego zatatwienia sporéw, byty juz niejedno-
krotnie w ten spos6b poruszane ito — zawsze
po akademicku. Juz Henryk IV francuski i Sul-
ly projektowali zorganizowanie Europy, ktéra
miata sie zwigza¢ wiecznym pokojem. W rachu-
be brane tam byly tylko panstwa wielkie, —
miedzy temi i Polska «— i male, lecz niezalezne.
Austrya miata byC rozebrang miedzy sasiednie
panstwa, a Bosya i Turcya wykluczone ze zwig-
zku cywilizowanej Europy. Spory miat zatatwiad
sad polubowny, zbierajacy sie kolejno w Paryzu,
w Krakowie i Trydencie. Inny znowu projekt
»pokojowej Europyll jest dzietem ksiecia Karo-
la de Saint Pierre, ktéry swag Rcpubligue eu-
repeenne opart na 19 wolnych panstwach, (i tu-
taj Polske znajdujemy). Najstawniejszym jednak
apostotem wiecznego pokoju byt krolewiecki
filozof Emanuel Kant. W dzietku swojem ,,Zum
ewigen Friedenll nie zmienia on karty Europy,
lecz zada federacyi panstw wolnych ,,0 repu-
blikanskim'l ustroju. Jak widzimy idea pokoju
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nie jest nowa; — przeszkoda, za$ do spetnienia
tych pieknych zamystow- jest okolicznosé, ze
istniejg szczepy i narodowosci, ktore, majac

Swietng i potezng przesztos¢, chca mieC tez
i promiefi na przyszto$€. Na podniesienie za-
stuguje wniosek posta Lewakowskiego, uczy-
niony na kongresie; mianowicie szanowny depu-
towany nasz zgdat utworzenia miedzynarodowego
sagdu rozjemczego dla spraw Polski, motywujac
postulat swoj tem, ze podobny kongres uchwa-
lit wmUI w. rozbiér Polski, niechaj wiec
dzi$ naprawi wyrzadzong nam krzywde. Kon-
gres jednak wyrazit zapatrywanie, iz nie nalezy
zasadniczo porusza¢ spraw narodowosciowych,
gdyz zadaniem jego jest rzekomo traktowanie
braterstwa w przysztosci.

Troche niewyraznie wyglada to ,,braterstwoll,
w chwil; tworzenia nowych projektéw wojsko-
wych w Niemczech oraz coraz to potegujacych
sie antagonizméw narodowosciowych, ze wska-
zemy tylko na ,braterstwoll Wegrow i Rumu-
now lub Czechéw i Niemcéw. Tymczasem pa-
nowie kongresowicze dali spokéj gadaniu, od-
ktadajagc dalszy cigg rozpraw na rok przyszty
i to do Chicago. Wowczas wsrdd tryumfow
wystawy miedzynarodowej ,,dojdg do nas znowu
odgtosy dzwiekéw pokojowychll — Juz to
w krajach, nalezacych do korony $w. Wactawa
wecale sie na ,braterstwo" nie zanosi. W brew
intencyom kongresu berneriskiego:ezacietrzewie-
wienie wrdgieh szczepéw dochodzi tam do ze-
nitu.

Rzad chce gwattem przeprowadzi¢ ..ugodel]
a Czesi jej nie chca; rzad odwotuje ministra dla
Czech, miodoczesi odpowiadajg na to czynng
zniewaga Niemcow — stowem ostatnie wypadki
w Pradze, Iglau itd. nasuwajg domysty, ze
walka czesko-niemiecka moze przybra¢ jeszcze
grozniejszy charakter. Ale i u nas od nieda-
wna Zle Sie jako$ dzieje. Moskiewscy agenci
batamucag naszych wioscian i ciggng biedakow
na zatrate do ojczyzny knuta. Dotychczas rol-
nicza ludno$¢ Polski jezeli ulegata popedowi
emigracyjnemu i silnemu dziataniu agentow roé-
znych przewozowych towarzystw, to kroki swe
kierowata za ocean, do zjednoczonych standw
Ameryki, do Brazylii lub Argentyny, spodzie-
wajac sie, ze w krajach tych znajdzie wiecej
chleba i zarobku, by wréciwszy do ojczyzny —
bo tego z oczu nigdy nie spuszczali — zaczac
zywot bez troski i nedzy. Tak przedstawia sie
dotychczasowa ludu naszego emigracya, z no-
wszg za$ jej pora, peing niebezpieczenstwa dla
Polski i panstwa, liczy¢ sie musimy nie na zarty.
Oto cate masy ludu ruskiego, oszotomione ztu-
d.nemi obietnicami ztotych go6r na Kaukazie, prze-
chodzg rosyjska granice, udajac sie nad Wolge;
wierzg one kacapskim agentom, Ze ,u naszego
hosudarja jest ztoto i srebro, dostaniesz tam dom,
grunt i inwentarz bez zadnych podatkowll Na
calem pograniczu od Brodéw az po Husiatyn
lud opuszcza ojczyste zagrody, sprzedaje za bez-
cen ziemig i rzuca sie w przepas¢ kaukazka.
Austryackie wiadze-— dopiero w ostatnich dniach
zarzadzity energiczne S$rodki celem przeciwdzia-
tania masowemu wychodztwu ogtupiatego ludu.
W danym wypadku wskazang jest bezwzgledna
surowos$¢ wiadz. Rzad rosyjski wywozi jednych
emigrantow w strone Wisniowca, innych w stre-
ne Jampola wolynskiego, a innych znowu do
Wotoczysk i zaprzega ich do budowy goscinca
0 znaczeniu strategicznym.
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Cholera przestapiwszy pierwotne swe gra-
nice dzi$ juz po Europie gospodaruje na dobre.
Nie mowigc o Francyi, bo Paryz przez swe
smutne zdrowotne stosunki stat sie drugiem
siedliskiem epidemii azyatyekiej, ale i dobrze
strzezone Niemcy majg juz do czynienia z ka-
tastrofo w skutkach swych tak straszng. Ham-
burg, Brema, Attoria a w ostatnich czasach
i Berlin oto miejscowosci gdzie zaraza zaczy-
na zbiera¢ ofiary. W belgijskiem miescie Ant-
werpii straszna ta epidemia zabrala wnuczke
Frere-Orbana znanego istynnego meza stanu. Au-
strya zamkneta swe porty przed okretami Francyi,
Niemiec i Eosyi, jednem stowem wszystkie pan-
stwa robig co mogg, by albo nie dopusci¢ w gra-
nice swoje cholery, albo wybuchlg juz ogra-
niczy¢. Nie mozemy powtrzylna¢ sie w koncu
od uwagi, ze wihadze Galicyi energicznie wzie-
ty sie do zapobiezenia ztego, mogacego w kazdej
chwili sie pojawic.

Z P-vi.

Wptyw storica na organizm ludzki.

W ciagtej pogoni za umozebnieniem wa-
runkdw naszego zycia, staje sie czesto przy-
padek powodem uzytecznych wynalazkéw,
a instynkt — zbawiennych odkry¢. Zdanie to
potwierdza w ostatnich latach z bardzo do-
brym skutkiem dla zdrowia zastosowywany
srodek: uzywania kapieli stonecznych. — Od
najdawniejszych czas6w wspaniata gwiazda
dnia wywierata na umyst ludzki potezny
wptyw, ktérego gtéwnym wyrazem byt: kult
religijny. Ale z uptywem wiekéw, gdy z wy-
zyn Swietosci wiedza sprowadzita stonce do
rzedu ciat niebieskich— i gdy nastepnie coraz
to nowe wykazywata stosunki miedzy niem
a naszg planetg, zaczeli ludzie bardzo wiele
okolicznodci zycia dostraja¢ do ozywczej sity
storica, a obecnie — idgc w $lad za instyn-
ktem prostaczkdw — badajg pilnie czy i o ile
sita ta korzystnie oddziatywa¢ moze na rozwdj
zycia i zdrowie pojedynczych osobnikéw.

Rezultatem dociekan tych jest juz dzi$
niewatpliwe twierdzenie, ze wptyw storica na
stan zdrowotny tworow organicznych, a w pier-
wszym rzedzie ludzi, jest nietylko niezaprze-
czalny ale i nader zbawienny. Licznemi do-
Swiadczeniami stwierdzono bowiem, iz w gre
wchodzi tu nietylko ciepto, ale i $wiatto sto-
neczne, ktore w potgczeniu z elektrycznemi,
magnetycznemi, chemicznemi i innemi jeszcze
dotad nieznanemi sitami dziatajagc, sprawia,
ze organizm nadwatlony, wyczerpany, a cza-
sami i zrujnowany-nawet, wraca do pierwo-
tnego stanu jedrnos¢i i mocy. *)

Silny dowdd tego stanowig n. p. rosliny.
Wszakze najlepiej rosng one pod promieniami
stofca, najchetniej zwracajg sie ku niemu, a
wtedy rozwijajg sie doskonale i najbujniejsze
wydajg owoce. Niemniej i chlorophyl (zielen
roslinna) wytwarza sie i utrzymuje jedynie
pod wplywem stonecznego Swiatta. Stonce
upieksza twory organiczne. Flora i fauna
krajow gorgcych przedstawia sie o wiele
okazalej niz nasza. Lecz rowniez i na ludzi
oddziatywa storice dodatnio. Do$¢ spojrze¢ na
twarz i postawe czltowieka, pracujgcego na
wolnem powietrzu i poréwna¢ go z t. zZW.
ksigzkowym moélem, ktéry cate dnie spedza

*) Najenergiczniej zdanie to popierat stawny niem.
anatom Gustaw Yoigt.
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schylony nad stolikiem w zadusznym i ocie-
nionym pokoju. Takze gOrnicy, wiezniowie
i t. p. ludzie, .zyjacy w miejscowosciach po-
zbawionych Swiatta stonecznego, majg wyglad
watly, a cere bladg i niezdrowa. Go za$ do
usposobienia, humoru i $wiezosci a ruchli-
wosci umystu, to i w tem niemalg role od-
grywa wptyw storica i jego btogostawionych
promieni. O wielez weselszymi sg n. p. We-
grzy i Wiosi, a czynniejszyrni Francuzi lub
Hiszpanie od mieszkancow stref pétnocnych!*)
Jasny, pogodny poranek dobrze usposabia nas
na dzieri caty, podczas gdy zamroczone niebo
i dzdzyste powietrze odbiera nam humor i
posepnymi czyni.

Same tez chorobowe skionnoSci, a na-
wet — co wiecej — sama, juz w rozwoju
bedaca choroba, zwilaszcza polegajgca na za-
burzeniach organéw nerwowych lub drog od-
dechowych — dalej: wszelki upadek sit, prze-
wlekta rekonwalescencya itp. w zupetnosci
usunietemi by¢ moga przez poddawanie sie
dziataniu stonca, sposobem tak zwanych: kga-
pieli stonecznych.

Stwierdzono, ze powietrze ogrzane i oSwie-
tlone stoncem, znacznie jest czySciejszem, niz
pozbawione tego dobrodziejstwa. Jedynie bo-
wiem pod wptywem promieni stofica odbywa
sie w przyrodzie jedna z najwazniejszych
przemian materyi, a mianowicie: przetwarza-
nie (za pomocg oddychania roslin) szkodli-
wego nam kwasu weglowego w tlen.... jak
niemniej i utlenianie t-j. spalanie zyciu ludz-

kiemu szkodliwych i w powietrzu obficie
znajdujacych sie organicznych ciatek, a na-
wet «— wedtug twierdzenia franc. badaczy

Artoing i Duchaux — niektére zabdjcze, pa-
sozytne organizmy, wywotujagce w naszem
ciele choroby zakazne, ging pod dziataniem
stonecznych promieni.

A poniewaz — jak to dowodnie wykazali
dwaj wioscy uczeni: De Biasi i Susso-Tra-
vali oraz prof. z Bonu dr. Hertz — powietrze
nasycone promieniami stonca jest doskona-
tym przewodnikiem stonecznej elektrycznosci,
przeto i choroby nerwowe, pod wplywem
tychze miewajg o wiele tagodniejszy prze-
bieg — a nawet ustepujg zupetnie.

Zwiaszcza jednak w chorobach ptucnych,
leczenie za pomocg kapieli stonecznych nader
okazuje sie zbawiennem. Woyjasnia nam to
teorya, mocg ktorej ciepto i Swiatto stonca
sprzyja szybszemu z organizmu wydzielaniu
niepotrzebnego, a nawet dla suchotnikéw bar-
dzo szkodliwego kwasu weglowego, i nato-
miast utatwia przyjmowanie przez skore i
ptuca wiekszej ilosci tlenu, ktéry — jak wie-
my — umozebnia przemiang materyi, mogacg
jedynie normalny stan zdrowia przywrdcic.
Dlatego to miodzi lekarze tak bardzo zachwa-
lajg chorym pobyt latem na powietrzu — spa-
cery po polach — lezenie pod golem niebem —
a przedewszystkiem kapiele stoneczne. Tych,
wedtug metody amerykanskiej, powinno sie
uzywa¢ w nadzwyczaj fatwo i praktycznie
urzagdzonych fazniach t. zw. solaryach.

Za model postuzy¢ moze zimowe sola-
ryum przy szpitalu w Nowym Yorku bedace.
Jestto obszerny domek, o $cianach i o dachu
szklannym. Tam przez dzien caly nurzajg sie
chorzy w zbawczych promieniach dobroczyn-
nego storica i od przerdznych uwalniajg sie .cier-
pien. Latem lepiej jednak na zupeinie wol-

*) Lenistwo ciata i apatya ducha .ludéw zon pod-

wzrotnikowych nie przemawia na korzy$¢ nas/ego zapa-
albowiem wszelki nadmiar — a wiec i nad-

trywania,
miar stonecznego wplywu,
obezwtadnienie organizmu.

niweczy' dobre skutki przez
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nem powietrzu, gdzie§ w ustronnem miejscu,
odbywac kuracye stoneczng. Cate ciato obna-
zywszy, wystawi¢ je nalezy na tagodne dzia-
tanie ukos$nie padajgcych promieni, najlepiej
rankiem tub popotudniu — przed lub po ka-
pieli wodnej — przyczem uwazac trzeba, aby
to nie trwato zbyt diugo... a raczej wskaza-
nem jest powolne i stopniowe przyzwyczaja-
nie sie do tego rodzaju leczenia...

Marya Taida Parni.

POKLOSIE LITERACKIE.

Abgar-Sottan. Jozef Jerzy Hordynski-Fed’ko-
wicz, poeta ruski na Bukowinie. 1882, str. 32.
Znajomos¢ literatury matornskiej ogranicza

sie u nas na przektadach Szewczenki, na czy-

taniu ,,Ukrainok z nutoju Tymka Padury,” wre-
szcie na przektadach opowiadan Kalisza. Po za
tem wiemy co$ jeszcze, ale juz bardzo mato.

Dobrg wiec mial my$l znany powiesciopisarz,

p. Abgar-Sottan, ze dat nam przystepny zycio-

rys jednego z najtezszych pisarzy literatury Bia-

foruskich w nowym jej rozwoju. Autor zebrat
dos¢ ciekawych szczegotow, uplastyczniajgcych
posta¢ i' dziatalno$¢ poety. Bytoby rzeczg poza-
dang, abysmy majac zyciorys Fed’kowicza, po-
starali sie o przyswojenie naszej literaturze wy-
boru jego utworéw. Broszura p. A-S. czyta
sie dobrze, jako rzecz ciepto i gtadko napisana.
K. B.

Jeremiasz prorok, dramat historyczny napisat

Zmigrodzki Michat. Krakow, 1892 str. 126.

P. Zmigrodzki, gtosny ze swojej ,,Statystyki"
bibliotekarz w Suchej, duzo czasu poswiecit na
studja do swojego dramatu. Korzystat z 48 zro-
det i dzieki temu napisat ciekawg przedmowe,
zapoznajacg czytelnika z jednym z najstraszniej-
szych dramatébw w dziejach ludzkosci. Sam
utwoér kuleje na brak warunkéw' scenicznych.
Wystepuje w nim ni mniej, ni wiecej tylko 46
os6b, nie liczac ludu, wojska, heroldéw, setni-
koéw, niewolnikéw. Pod wzgledem literackim
praca to jednak nie bez wartosci. Dyalogi nie-
ktére silne i poetyczne. Jezyk barwny i czysty,
z matemi wyjatkami (,,u$piat“, ,tazto“, ,usi-

Madonna Busowiska, nowella, napisat Wiady-
staw tozinski. Krakéw, 1892 str. 62.
Jedna z najpiekniejszych nowel w naszej

literaturze wyszta w osobnej odbitce. tozinski,-

gteboki znawca serc i zwyczajow ludu ruskiego,

w Swietng szate (moze przez to ze prostg i na-

turalng) przyodziat opowiadanie o nowym obra-

zie Matki Bozej, wymalowanym dla Swiezo wy-
budowanej cerkwi. Tworca obrazu, amator-dyle-
tant, nie trzymat sie utartego szablonu, nie na-
malowat Najsw. dziewicy ,,po korsunisku“ we-
dtug przepisow ,,Hermenai“ i Podlinnika. Ztgd
topor przeciw obrazowi ze strony djakéw, oraz
interesowanych miejscowych autorytetow malar-
skich. Opor ten rozbija sie zrazu o sympatje
dla obrazu ze strony tych, ktorym do serca
przemowit,— intrygi jednak prawowiernych do-
prowadzaja do wyniesienia go z cerkwi. Ale
nastepuje cud: dwie baby, pilnujace ciata zmar-
tego na suchoty twdrcy obrazu, ujrzaty nad ra-



nera w potcieniu model artysty przy jego tozu
$Smierteluem. Rozchodzi sie wskutek tego wiesé,
ze sama Matka Boza odwiedzita ciato malarza,
a wies¢ ta wywotuje krwawe starcie obu stron-
»-Madonna" jest matem arcydzietem,
a jedynie zarzuci¢ jej mozna tytut obcy, boc¢
to nie ,,Madonnall, lecz Matka Boza lub, ,,Bo-
horodyciall

nictw.

K. B.

Abgar-Sottan, Z carskiej imperji, szkice. Kra-

kéw, 1892 str. 237.

Najobszerniejszym szkicem jest , Ksigdz Jan*,
opowiadajacy dzieje prozelity, syna prawosta-
wnego ojca i matki katoliczki, ,,Kola Bokitin", to
portret moskiewskiego ,,diejatiela”, ktdrego prze-
konania nie sg w zgodzie z narzuconymi mu czy-
nami. Oba wyliczone szkice peine dosadnej cha-
rakterystyki ludzi, stosunkéw i obcego nam
.pojeciami i wrogiego $wiata. W Yacarze opo-
wiada autor spotkanie swoje na ziemi rumun-
skiej z osiadtym tam wychodZcg z r. 1868;
bolesng nute tego opowiadania urozmaica wpro-
wadzenie oryginalnej postaci kniazia Eneinuk
Hana, tatara w stuzbie rosyjskiej. Mniejszej
wartosci jest szkic ,Jak wielu*, w ktorym zbyt
pobieznie skreslong jest sylweta Czlowieka, roz-
poez najacego z wiarg w swoje zdolnosci zawdéd
pisarski, a konczacego na reporterce, Roéwniez
stabym, bo afektowanym obrazkiem sg ,,Ruiny”
z reminiscencyami Targowicy. Zalety pisarskie
autora ,,Klubu nietoperzy" zbyt sg juz znane,
aby je wylicza¢ potrzeba. »SZKi-
cachll tylko pewna jednostgjno$¢ sentymentu

Razi nas w
i ta przestarzata forma wyrazania uczu¢ autor-
skich nie treScia opowiadania, ale wiasnemi

stowy.
K. B.

MISCELANEA.

**x  Thaddaeus Kosciusco und sein Kampf
fur Polenll Pod powyzszym tytutem zamiescita
wolnomys$ina demokratyczna FranJcf. Ztg. w fej-
letonie w 8 numerach obszerng rozprawe, na-
pisang przez dr. Emila Neuburgera z Frank-
furtu. Przeczytaliémy ja z najwyzszem zadowo-
leniem i stwierdzamy na chlube autorowi, ze
cata rozprawa jest prawdziwg apoteozg naszego
najwiekszego bohatera narodowego, napisang
na podstawie prawdy historycznej. Autor nie
ma stéw na uczczenie wielkosci charakteru,
patryotyzmu i wysokich zdolnosci wojskowych
bohatera z pod Dubienki i Ractawic, prostuje
falsz historyczny, jakoby Kosciuszko zdobyt sie
pod Ractawicami po przegranej bitwie na roz-
paczliwe stowa ,Finis Poloniae,l i stara sie
wreszcie nieudanie powstania KosSciuszkowskie-
go- i w og6le rozbiory Polski usprawiedliwic¢
niekorzystnem potozeniem politycznem Polski
i zdradliwymi zamachami panstw osciennych
na catos¢ nieszczeSliwego narodu. Za petng
podniostych mysli prace te nalezy sie autorowi
szczere uznanie. Takze FranJcf. Ztg. nalezy sie
Uznanie, ze pracy tej udzielita goscinnosci
w swych tamach.

*** Eliza Orzeszkowa ukonczyta powiesc
wiekszych rozmiaréw, ktéra ma by¢ ogtoszona
w Bibliotece Warszawskiej.

*** Wybitny nowelista p. Jan Rutkowski
wykoriczyt powies¢ Ruchome piaslri.

\* Bluszcz rozpoczat druk humoreski przez
Esteje p. t.: ,,Tomcio i Eomcio."

%* Jozef Blizinski koriczy nowa komedye,
przeznaczong na sezon zimowy teatru krakow-
skiego.

*** Wkrotce ma wyj$¢ z druku zbidr poe-
zyj utalentowanego pisarza, p. Edmunda Bogda-
nowicza (Bozydara), rozproszonych po czaso-
pismach.

*** Ministerstwo spraw wewnetrznych w Pe-
tersburgu zawiesito wydawnictwo Kaliszanina
na przecigg oSmiu miesiecy.

Program 1l1 zjazdu technikéw polskich
we Lwowie w dniach 10, 11 i 12 wrzeénia
b, r. jest, nastepujacy:

Dnia 9 wrze$nia (pigtek) o godzinie 8 wie-
czor zebranie towarzyskie w lokalnosciach ka-
syna miejskiego (ul. Akademicka 1 13).

Dnia 10 wrzes$nia (sobota) przed potudniem
pierwsze posiedzenie plenarne w auli szkoty
politechnicznej, 9 rano: 1)
Otwarcie zjazdu. 2) Wyboér prezesa, 4 zastep-
cow i 4 sekretarzy. 3) Odczytanie protokotu
290 zjazdu technikoéw polskich z r. 1886. Po-
witanie zjazdu przez prezesa wystawy przemystu
budowlanego i zaproszenie d& zwiedzenia wy-
stawy. Zwiedzenie wystawy przemystu budowla-
nego. Wspolny obiad w ogrodzie miejskim —
Po potudniu odczyt inz. Jozefa Lubienskiego
,.0 potrzebie utworzenia zbiorow materyatéw
budowlanych, znajdujagcych sie w ziemiach pol-
skich,“ o godzinie 5 w sali ratuszowej;

Dnia 11 wrze$nia (niedziela) przed potud-
niem: 1) Dalsze zwiedzanie wystawy od godziny
9—11 rano. 2) Zwiedzanie znaczniejszych bu-
dynkéw. Po potudniu (0o godz. 5) wspdlna
wycieczka na kopiec Unii Lubelskiej i podwie-
czorek na wysokim Zaniku.

Dnia 12 wrzesnia (poniedziatek) przed po-
tudniem drugie posiedzenie plenarne w auli
szkoty politechnicznej, poczatek o godz. 9 rano.
1) Odczyt architekta Winc. Wdowiszewskiego:
»Z historyi budownictwa w Polsce". 2) Wnioski
cztonkéw zjazdu. 3) Zamkniecie zjazdu. Po
potudniu: O godzinie 8 wieczér bankiet poze-
gnalny w sali Towarzystwa strzeleckiego.

Wszelkich informacyj dotyczacych zjazdu,
udziela biuro Towarzystwa politechnicznego we
Lwowie (Rynek 1 30). Karta udzialowa ko-
sztuje 2 zir., karta na bankiet 4 zir.

*** Pan St. Rossowski znany poeta,
mierza wejs¢ w spotke z nowym wiascicielem
~Swiata" i przenie$¢ Redakcye tego pisma do
Lwowa.

*#* Krakowski ,,0zasll drukuje bardzo zaj-
mujacg powies¢ ,,Auima vilis“ osnutg na tle zy-
cia Polakdw w Syberyi, piéra panny Rodzlewi-
czéwnej.

Na frorbie nowego teatru w Krakowie
ustawiono juz drugg alegoryczng grupe: ,,Mu-
zyka, opera seryo i opera buffoll dtuta p. Dauna.

*** Dnia 29 Sierpnia br. o godzinie 11
rano nastapito uroczyste otwarcie wystawy prze-
mystu budowlanego we Lwowie.

%* Donoszag z Medyolanu, ze hr. Szcza-
winski  Brochocki prosit stynnego wydawce
medyolanskiego p. Giulio Riccordi, jak réwniez
cztonkéw komisyi teatru La Scala, aby zechcieli
uda¢ sie do Wiednia na przedstawienie ,Hal-
ki" co zacheci ich niezawodnie do wystawie-
nia jej w Scali. Jak wiadomo tenze sam me-
cenas sztuki, lir. Szczawinski Bro,chocki, jeszcze

poczatek o godz.

zZa-

przed 3 laty pragnat wystawi¢ ,Halke" wi Me-
dyolanie, korzystajac z pobytu w tem miescie
artystek takich, jak panie: Arklowa, Klam-
rzynska i panna Skapska. Municypalnos¢ Me-
dyolanu i komisya wiascicieli 16z w La Scala
ofiarowaty uprzejmie na ten cel 6w teatr, naj-
wiegkszy na S$wiecie.

Dochéd z przedstawienia miat by¢ obrocony
na cele dobroczynne. Niestety, Reszkowie, za-
angazowani do Londynu, nie mogli wowczas
przyby¢ do Medyolanu w porze, w ktérej Swie-
tna orkiestra Scali byfa jeszcze w komplecie,
a ze bez nich powodzenie nie mogto by¢ pe-
wnem, wypadto tedy zaniecha¢ zamiaru , kto-
ryby zapewne woéwczas juz otworzyt ,,Halcel
wrota wszystkich teatrow europejskich.

O stanie zdrowia Guy de Maupassanta
nadchodzg obecnie lepsze wiadomosci. Dzienniki
zaprzeczajg ostatnim pesymistycznym wieSciom,
przypisujac je rozdraznieniu reporteréw, ktdrzy
na natarczywe pytania o zdrowie Maupassanta,
otrzymywali w zakladzie Passy krotkie, liieza-
dawalajgce ciekawosci, odpowiedzi. Chory po-
wiesciopisarz fizycznie ma sie zupetnie dobrze
i cieszy sie doskonatym apetytem. Ksigzki od-
rzucit zupelnie, lecz gdy ktory z przyjaciot lub
wielbicieli przyjdzie do niego, z zajeciem roz-
mawia 0 kwestyach literackich i politycznych.
Jezeli sie czuje zmeczony zegna
swoich gosci i wraca do ogrodu do rydla i grabi.
Lekarze majg nadzieje, ze za kilka miesiecy
stan Maupassanta polepszy sie na tyle, ze gdzie$
zdata od wrzawy, wsrdd ciszy, nowg egzysten-
cye rozpocznie. Maupassant godzi sie ze zda-
niemr swych bliskich, ze do piéra juz nie wroci

i zamierza osigs¢ na wsi.
Na ubiegtym przed Kilku dniami dru-

gim miedzynarodowym kongresie psychologii
w Londynie* postanowiono na nastepny kongres
w,roku 1896 zjecha¢ sie w Monachium. Na
prezesa kongresu tego obrano profesora Stumpfa
w Monachium. na sekretarza dra Schrenk-
Notzinga, og6lnie znanego autora licznych prac
z dziedziny psychofizyologii. hypnotyzmu itd.
%* Niemiecki poeta Feliks Dahn autor
dziet: ,Walka o Rzym" i ,Krzyzacyl napisat
z powodu misyi pokojowej baronowej Suttner
nastepujacy, wecale nie szarmancki wierszyk:
Goérg bronie! Miecz mezow zaleta,

rozmowa,

Gdzie meze wojujg— niech milczy kobieta,
Niestety, dzi§ tak czesto doswiadczaé sie zdarzy,
Ze mezczyznie bardziej — sp6dnica do twarzy.

Kurator odeskiego okregu naukowego,
jak donoszg ,0d. Now.“, przedstawit ministe-
ryum oswiecenia publicznego projekt zaprowa-
dzenia w gimnazyach i szkotach realnych nauki
jazdy welocypedowej, a mianowicie dla uczniow'
klas nizszych na weloeypedach trzechkotowych,
dla uczniéw klas wyzszych — na bicyklach
i rowerach.

Ostatni zeszyt sprawozdan Towarzystwa
poszukiwan psychicznych, wydawanych w' Lon-
dynie, zawiera niezmiernie ciekawy artykut p. t,
»Wskazowki dalszego ciggu ziemskiej Swiadomo-
§ci w duszach (phantasms) os6b zmartychll
Innemi stowy, autor zebrat autentyczne wiado-
mosci o... doswiadczeniach cztowieka po Smier-
ci. Osoby, ktore przeszty te doswiadczenia. —
a sg miedzy niemi lekarze i duchowni — twier-
dza, ze zdarzyto im sie... umrze¢ razu pewne-
go, umrze¢ w przekonaniu rodziny i doktoréw.
Po opisaniu mniej lub wiecej spiesznych paro-
ksyzmow, zwiastujgcych rozigke ducha z ciatem,
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nastepuje zgodne sprawozdanie z czynnosci du-
cha. Rozstaje sie on z ciatem, opuszczajgc mozg,
w ktorym umierajacy czuje lekkie ci$nienie
Natychmiast potem, duch otrzymuje komple-
tng Swiadomos$¢ siebie, spoglada na swe, ciato
z pogarda, a na krewnych przy tozu z oboje-
tnoscig. Duch widzi sie¢ w nowem, transceden-
talnem ciele, czuje sie niestychanie lekkim i po-
teznym, przebywa, przestrzenie...

Ale przez caly ten czas duch jest Swiadomym
pewnej tacznosci z ciatemiumartym—i to spra-
wia mu wielkg przykros¢, bo niczego tak nie
pragnie, jak zapomnie¢ o swej ziemskiej po-
krywie.

*** Pod przewodnictwem Juliusza Claretie
utworzyt sie w Paryzu komitet, celem wysta-
wienia pomnika zatozycielowi dziennikarstwa,
Teofrastowi Eenaudotowi, ktory 30 maja 1681
r., otrzymawszy od Ludwika XIII ,,przywilej
drukowania i sprzedawania nowin oraz opo-
wiesci tego, co sie dziato i co sie dzieje w gra-
nicach Krolestwa i. po za jego obrebeml wy-
dat pierwszg ,,Gazette.“

Olbrzymi chér ztozony z 346 o0s6b
przybywa z Bayreuth do. Warszawy.

Impresaryo p. Neuhansen bawit w tych
dniach w Warszawie, zapewniajac,, ze chér
przjjedzie zaraz po zamknieciu wystawy tea-
tralno-muzycznej w Wiedniu.

Wypada nadmieni¢, ze cztonkowie chdru sg
to ludzie zamozni i odbywajg podréz z amator-
stwa, nie. liczac na zyski.

*.* Stuletni jubileusz ustanowienia katedry
jezyka czeskiego w uniwersytecie czeskim przy-
pada na rb. Pierwszym profesorem tego jezyka
zostat stawny historyk, Franciszek Marcin Pel¢l,
ktéry rozpoczat lekcye swe po niemiecku 13
marca 1793 r.

\* _,Le Tour du Monde,” tygodnik pary-
ski, poswiecony gtéwnie opisom podrézy, w o-
statnim numerze zamiescit obszerny opis eks-
pedycyi afrykanskiej, przedsiewzietej przez Jana
Dybowskiego. Numer ozdabia portret dzielnego
podréznika, tudziez grupa wyobrazajgca go w o-
toczeniu uczestnikow wyprawy.

*.* W ubiegtg niedziele w paryzkim teatrze
Bouffes, dawano siedemsetne przedstawienie
»Miss Helyett". W ciggu ostatnich lat kilku
zadna sztuka nie miata tak wielkiego po-
wodzenia.

*** Najwyzsza nagrode w tegorocznym sa-
lonie paryskim uzyskat znany malarz Albert
Meignan za obraz pt.: , Apoteoza
Carpeaux“; w dziale rzezby medal honorowy
udzielono p. Cordonier, w dziale sztychéw: p.
Maurami. (Patrz artykut: ,,Salony paryskiel
w nr. 13 Mysli).

\* W ,Bibliotece warsz.“ drukuje p. St.
Koztowski studyum o ,H. Sienkiewiczu, jako
powiesciopisarzu historycznym.“

*** Dnia 9-go sierpnia r. b. byla obcho-
dzona w Rzymie 70-ta rocznica urodzin znako-
mitego profesora fizyologii i filozofa, senatora
wioskiego Jakéba Moleschotfa. Stynny filar
materyalizmu urodzit sie w Herzogenbuschu,
uczyt sie w Heidelbergu, gdzie tez rozpoczat
swa profesorskag dziatalnosc.

rzezbiarza

Z drukarni Aleksandra Stomskiego i Sp. w Krakowie.

MYSL

Nekrologia.

j Prof. ,dr. Ottomar Noyak, znakomity pa-
teotolog czeski, profesor zwyczajny geologii
i paleontologii w uniwersytecie czeskim w Pra-
dze,” cztonek nadzwyczajny akademii nauk i czto-
nek Towarzystwa naukowego, zakonczyt zywot
w koncu lipca rb., w wieku lat 41.

| Z Jeny donoszg, iz zmart tam w 63 r.
zycia teolog protestancki prof. dr. Ryszard
Lipsius.

f Na wysepce Guernesey, w domu i w oto-
czeniu wnukéw Wiktora Hugo, zmart teraz w 53
r. zycia Armand Gouzien, dos¢ znany literat
i publicysta paryski, krytyk teatralno-muzyczny
»~Eappella“. Byt on, miedzy innemi, autorem
kilku bardzo popularnych dzisiaj piosenek bul-
warowych.

f W Etretat, francuskiej miejscowosci ka-
pielowej zmarta stawna $piewaczka Celia Tre-
belli. W dwudziestym pierwszym roku zycia
pierwszy raz wystgpita na scenie w Madrycie.
Znany impresario Morelli zaangazowat jg na-

Dra Hosa'ago Balsam zyci

jest $rodkiem domowym tagodnie i skutecznie dziata-
jacym, od przeszto lat 30 znanym, przywracajagcym tra-

wienie, apetyt i usuwajacym wzdecie.
Wielka flaszka 1 zir., maia 50 ct.
pocztg 20 ct. wiecej.

W szystkie czeSci opakowania zaopatrzone'
prawnie deponowang markg chronng, u-
widoczniong obok.

Poleca sie rowniez:

-Praska Uniwersalng Mas¢ Domowa" .
Takowa okazata sie po wielu doswiadczeniach jako
skuteczny $rodek przy czyszczeniu, gojeniu bolgcych
miejsc i dziata przytem usSmierzajgco i rozwalniajgco.
W dozach po 35 i 25 ct.,, pocztag 6 ct. wiecej.
Wszystkie czesci opakowania za-
opatrzone prawnie deponowang
marka ochronng, uwidoczniong obok.
Sktad gtéwny:
. WU %i:u. PILACH

Nr. 203-204, Kleinseite, apt. pod czarnym oriem.
Przesytka pocztowa codziennie.

U
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stepnie i z nim objechata catg niemal Europe
i Ameryke, potem odbywata podréze z All-
mannem i wszedzie za cudowny swoj gtos al-
towy odbierata zastuzone oklaski. Trebelli uro-
dzita sie w Paryzu w 1838 r. a w 1865 zaslu-
bita wiloskiego tenora Gaetana, wkrotce jednak
z nim sie rozwioda. Odtad nie krepowana przez
nikogo objezdzata S$wiat caty zbierajgc ztoto
i wawrzyny.

I We Frankfurcie nad Menem zmart dr.
H. Meyer, b. profesor anatomii w Zurychu,
znany z badan nad mechanika ciata ludzkiego.

Tres¢ Numeru:

Einigracya ludu ruskiego przez N. Z. — Za odlotem
.duchéw przez Witeliona. — Szezesna-Cybulska (Portret
literacki) przez Dra Henryka Biegeleisena. — Nowela
i sonata przez H. W. Riehla. — Czlowiek-7,wierze przez
Jerzego Brandesa. — Tkacze przez M. W. — Pamietni-
ki sekundaryusza przez Kronenbauera, ttum. W. Szukie-
wicz. — Z chwili (kronika spoteczna). — Wplyw stonca
na organizm ludzki, przez Marye Taide Parvi. — Pokio-
sie literackie. — Miscelanea.- — Nekrologia. — W od-
cinku : ,Kleska", powies¢ E. Zoli.
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M Objatem Zaktad Dentystyczny £

A po §. p. Docencie K. Goeblu

N~ w Krakowie, przy placu WW. Swietych Nr. 10, I.

M _

pietro.

A Oddziat techniczny zostaje pod kierunkiem p. LEMPARTA, dtugoletniego zastepcy

$p. Docenta K. Goebla w czasie jego stabosci.

Operacye wykonywam na zgdanie

przy znieczuleniu.

0, red Jan »8taraciiowicz diyda

Redaktor odpowiedzialny i Wydawca: J6zef Bornsztein.



